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Abreviaturas y acronimos

ACC
ACNUDH
ACNUR
CCl
CDI
CEPA
CEPAL
CR
DAG
FAO
FIDA
FNUDC
F~ODM
GNUD
GRD
JJE
LEAP
MANUD
MDL
MPTF
ODM
OIM
oIT
OMM
OMS
OoOMT
ONG
ONU Mujeres

ONLUDI
ONUHabitat

ONUSIDA
OOPS
OPS

PC

PMA
PNUD
PNUMA
PYME

Adaptacién al cambio climatico

Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Defidomanos
Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

Centro de Comercio Internacional

Centros de Desarrollo Infantil

Comisién Econémica de las Naciones Unidas para Africa

Comision Econdémica para Américahaty el Caribe

Coordinador Residente

Desnutricion aguda grave

Organizacién de las Naciones Unidas para la Alimentacién y la Agricultura
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrolla Gapitalizacion

Fondo para el logro de los ODM

Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Gestion de riesgos de desastres

Junta de Jefes Ejecutivos

Plan local de accion ambiental

Marco de Asistencia de las NaasrnJnidas para el Desarrollo

Mecanismo para un desarrollo limpio

Fondo Fiduciario de Socios Mdltiples

Objetivos de Desarrollo del Milenio

Organizacion Internacional para las Migraciones

Organizacién Internacional del Trabajo

Organizacién Meteorol6gica Mundial

Organizacion Mundial de la Salud

Organizacién Mundial del Turismo

Organizacién no gubernamental

Entidad de las Naciones Unidas para la Igualdad de Género y el Empodere
de las Mujeres

Fondo de las Naciones Unidas para el Desarrollo de la Capitalizacion
Programa de las Naciones Unidas para los Asentamientos Humanos (ONU
Habitat)

Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA
Organismo de ObradiBlicas y Socorro de las Naciones Unidas
Organizacién Panamericana de la Salud

Programés) conjuntq(s)

Programa Mundial de Alimentos

Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo

Programa de las Naciones Unidas para el MAdibiente
Pequefia y mediana empresa
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SyE Seguimiento y evaluacién

SR Salud reproductiva

UNCTAD Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo
UNESCAP Comision Econdémica y Social de las Naciones Unidas para Asia y el Pacifi
UNESO Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacion, la Cienciay la Cu
UNFPA Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

UNICEF Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

UNODC Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito

UNOPS Oficina de las Naciones Unidas de Servicios para Proyectos
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Definiciones

Asignacién
Importe aprobadgor el Comité Directivo para un proyecto o programa.

Proyecto o programa aprobado
Un documento de un proyecto o programa, incluido el presupuesto,te.es aprobado por el Comité
Directivo para la asignacion de fondos.

Tasa de ejecucion
Un indicador financiero deIAporcentaje de fondos que han sido utilizados que se obtiene comparando los gastos
queinformaunadd I YA T I OA s y LI Mdatd @ fohdbsyhetdd. 02y St a

Compromiso de los donantes

Una contribucién que se espera recibir o que yaidadepositada por un donante sobre la base de un acuerdo
administrativo uniforme firmado con la Oficina del MPTF del PNUD en su calidad de agente adivindstddt
ODM.

Depésito de donantes
Depésito en efectivo recibido por la Oficina del MB&@FHPNUDpara el FODM.

Costos de apoyo indirecto

Costos generales gue no se pueden relacionar directamente con un determinado programa o actividad de las
organizacioes participantes. En el marco de los MPTF de las Naciones Unidas, estos costes addiémnden a
acuerdo con el costo de recuperacion del MPTF acordado con el GNUD.

Monto neto financiado
El monto transferido a una organizacién participante menos lesbmlsos transferidos de nuevo por una
organizacién participante.

Organizaciones participantes
Las organizaciones que han firmado un Memorando de Entendimiento con la Oficina del MPTF.

Gastos de los proyectos
La suma de los gastos de todas las organminasiparticipantes, independientemente del tipo de contabilidad
cada organizacion participante.

Cierre financiero del proyecto

Un proyecto o programa se considera cerrado desde el punto de vista financiero, agahdo liquidaddodas

las obligacione financieras de un proyectoiygas operaciones han finalizadono se pueden realizar mas gastos
financieros.

Cierre operativo del proyecto

Un proyecto o programa se considera cerrado desde el punto de vista operativo, cuando han finalizado todas las
actividades de las cuales una organizacion participante es responsable en el marco del documento programatico
aprobado.
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Fecha de inicio del proyecto
Fecha de la transferencia de la primera asignacién de fondos por parte de la Oficina del MPTF a la anganizaci6

participante.

Presupuesto total aprobado
Cantidad aprobada por el Comité Directivo.
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Resumen Ejecutivo

Introduccion

En calidad de agente administrativo del Fondo para el I[dgros Objetivos de Desarrollo del MilenieGBM, o

el Fondo), la Oficina del Fondo Fiduciario de Socios Multiples (Oficina del MPTF) del Programa de las Nac
Unidas para el Desarrollo (PNUD) ha elaborado el Quinto Informe Anual Consolidado sqgtmeglesos
obtenidos en las actividades realizadas en el marco-@DM.Este informe se presenta al Comité Directivo del
Fondo para el logro de los ODM a través de su Secretaria, asi como a los Coordinadores Residentes en los
en que se han ejecutadprogramas conjuntos financiados por eDBM y a las organizaciones participantes en
el FODM. El informe consolidado abarca el periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre
2012.

Informes sobre los progresos
Este informe es la consadidion de la informacion narrativa que ha suministrado cada uno de los programa

ones

paise

de

B

conjuntos y la informacién financiera proporcionada por las sedes de las 28 organizaciones participantes.

Destaca los logros y retos comunes que plantea la aplicacion@BM-La Secretaria del®DM prepara por
separado un informe de evaluacion deDPM. Ademas del informe anual consolidado sobre los progresos
obtenidos, que incluye resimenes de los 130 programas conjufdasexo 3), los informes narrativos de los
programasconjuntos individuales estan disponibles en el sitio web de cada programa conjunto a través d
portal GATEWAY de la Oficina B THmptf.undp.org.?

Estructura del informe

Este informe anual consolidado de los pexps obtenidos esta dividido en siete secciones. La seccién 1 ofrec
una breve descripcién general del marco estratégico, la gobernanza y el proceso de aprobaciéon, asi comg
cierre de proyectos del-BDM. La seccion 2 presenta informacion sobre lamasiones de financiamiento de
los programas conjuntos, asi como sobre sus transferencias, gastos, prérrogas y cierre. La seccion 3 aj
detalles sobre la ejecucién de programas conjuntos por ventana tematica. La seccion 4 destaca los logr
desafios dl Fondo. La seccion 5 ofrece una visién general del rendimiento financiero de los program
conjuntos del FODM. La seccién 6 aborda la transparencia y la rendicidon de cuentas en las operaciones de
ODM. La seccion 7 presenta las conclusiones. Los arieyo2 ofrecen datos financieros por pais y ventana
tematica, mientras que en el anexo 3 se incluyenréssimenes del agente administrativo correspondientes a
cada programa conjunto, organizados por pais, que también estan disponibles en el portal GATEVHA
Oficina deMPTFE

Descripcion general del F -ODM
En diciembre de 2006, el Administrador del PNUD y la Secretaria de Estado para la Cooperacion Internacion
Espafia firmaron un acuerdo histérico para encauzar 710 millones de ddlares estadoesi¢iE2ss millones de

Y En principio, el Comité Directivo aprobé 128 programas conjuntos. La division de Sudan en Sudan del Sur y Sudan ausiehtiietedn de
programas conjuntos, alcanzando un total de 130 programas conjuntos.

2 La informacién del grtal GATEWAY de la Oficina del MPTF se actualiza constantemente y, por lo tanto, puede diferir de la que se presents
este informe. Esto es asi particularmente en el caso de las cifras presupuestarias.
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euros) a traves de las Naciones Unidas para apoyar los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) a través de

ventanas tematicas en paises seleccionados. Estos fondos fueron complementados con 117 millones de dé

estadounidenses (9Millones de euros) en diciembre de 2008, alcanzando un total de 827 millones de délar¢s

ares

estadounidenses (618 millones de euros). De este total, se aprobaron 699 millones de ddlares estadouniderjses

para 130 programas conjuntos en 50 pais&$ resto se déimé a respaldar fondos piloto de la iniciativa Una
ONU, y a organismos seleccionados de las Naciones Unidas, asi como a la Secre@idvdel F

Los objetivos del-©DM son:

A Apoyar las politicas y los programas que prometan efectos significativos y naislesusobre los ODM
seleccionados

A Financiar las pruebas o la ampliacion de modelos eficaces

A cCatalizar las innovaciones en la préactica del desarrollo

A Adoptar mecanismos que mejoren la calidad de la ayuda, de conformidad con lo establecido en
Declaraciorde Paris sobre la eficacia de la ayuda

El Fondo opera ocho ventanas teméticas en virtud de las cuales se pueden financiar los programas conjuntos:

Igualdad de género y empoderamiento de la mujer
Medio ambiente y cambio climatico

Cultura y desarrollo

Gobenanza econdémica democratica

Juventud, empleo y migracion

Prevencion de conflictos y consolidaciéon de la paz
Infancia, seguridad alimentaria y nutricion
Desarrollo y el sector privado

To To To Do Do To o Do

Segun lo acordado por el Comité Directivo, cuatro programas recibisignagiones complementarias por un
total de 1,2 millones de délares estadounidenses en el afio 2012. Se espera ¢DBMl €ierre en el afio 2013
con los 130 programas conjuntos cerrados desde el punto de vista operativo para el 30 de junio de 2013.

Fases ke ejecuciéon y cierre de programas conjuntos
Veintisiete organizaciones de las Naciones Unidas participantes y una organizacion participante que no es p
del sistema de las Naciones Unidas (a las que en lo sucesivo nos referiremos de manera coleotiva ¢
G2NBFYyAT I OA2ySa LINIAOALIY(HSaédd KI y-OBM dbN laficineSdel 4
MPTE en su calidad de agente administrativo déDBM. Al 31 de diciembre de 2012, la OficinaMPITFha
recibido una suma de 699 millones de dolaessadounidenses para los 130 programas conjuntos aprobados
por el Comité Directivo det®&DM. De esa cantidad, mas de 682 millones de délares estadounidenses (97%) h
sido transferidos a las organizaciones participantes. El monto no transferido cordespgmogramas conjuntos
para los cuales se aprobaron presupuestos pero que el Comité Directivo decidié no transferir en su totalid

% La Oficina del MPTF recibi6 progresos en la ftamién de Brasil/Medio Ambiente y Kosovo/Juventud, pero estos no llegaron a ser aprobados
como programas conjuntos. Nota: en lo sucesivo nos referiremos a Kosovo en el contexto de la resolucién 1244 del Cegseidadieds las
Naciones Unidas (1999)démas, la division de Sudan en Sudan del Sur y Sudan aumento el nimero de paises a 40.
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Estos programas completaran sus actividades con la cantidad retihias. organizaciones participantes
registraron comagastos 602 millones de dolares estadounidenses, es decir el 88% del montéimsetoiado.

En 2012, la Oficina d&PTFtransfiri6 mas de 81 millones de ddélares estadounidenses a las organizaciong
participantes Durante el afio a que se refiere el inforpes 48% (63 programas conjuntos) recibié pagos finales,
y 4 programas conjuntos (Filipinas/Gestion del medio ambiente, Viet Nam/Sector privado, Mozambique/Culty
y Costa Rica/Conflicto) recibieron fondos adicionalesfinales de 2012, 58 programas caripps habian
terminado sus actividades. De estos, 50 cerraron en 2012. Hacia finales del afio 2012, la OfititEFcdibio
reembolsos del orden de 0,6 millones de ddlares estadounidenses de organizaciones participantes. Esta canf
representa reembolss de programas conjuntos que han cerrado sus operaciones, asi como los reembols
(ahorro) de organizaciones participantes que han finalizado las actividades de programas en curso. Adema
Oficina delMPTFdevolvié un total de 14 millones de doélaresasfunidenses a la Secretaria, incluidos los
intereses percibidos por el Fondo, asi como importes reembolsados por organizaciones participantes.

Ejecucion de programas conjuntos por ventana teméatica

Los capitulos sobre las ventanas tematicas presentanltegl®s generales, tales como las actividades mas
comunes y las nuevas actividades e iniciativas por ventana tematica. Se basan en los informes anu
preparados por los programas conjuntos, que proporcionan informacion sobre los progresos de |
organizaiones participantes en la ejecucion de las actividades previstas.

Igualdad de género y empoderamiento de la mujer

Los 13 programas conjuntos de esta ventana constituyen el 10% del total de programas conjuntos. El mqg
neto de financiacion de estos pn@gnas conjuntos a finales de 2012 era de 87 millones de ddlares
estadounidenses. De esta cantidad, 81 millones de ddlares estadounidenses (93%) fueron clasificados ¢
gastos. Nueve (69%) de los programas conjuntos habian cerrado sus operaciones defidales
La prevencion y la gestion de la violencia doméstica siguieron recibiendo gran atenciéon en 2012, al igual qu
empoderamiento de la mujer a partir de la generacién de ingresos, la incorporacién de la perspectiva de gén
en los ejercicios deplanificacion y elaboracién de presupuestos en todos los niveles de gobierno, y Ig
cuestiones que atafien a la salud general, la salud reproductiva y la prevencion y el tratamiento del VIH/SIDA

Ademas, se realizaron esfuerzos por mejorar los serviei@plicacion de la ley de proteccién de los nifios y las
mujeres, como en Palestina, donde la mejora en la aplicacion de las politicas para responder ante la violenci
génerodio como resultado una ligera disminucion de los casos de violencia en loaroamips de refugiados.

La igualdad, el racismo y la prevencién de la violencia seguian formando parte del enfoque programaticd.

menudo, estos temas han sido incluidos en los curriculos educativos, como en el caso de Brasil, donde se
un grupo de trahjo sobre género y raza en el CONLESTE: 15 municipios del Estado de Rio de Janeiro. De m
similar, en Namibia, se logr6 aumentar la sensibilizaciéon y la concienciaciéon a través de la produccion
programas de estudios de género en la ensefianza superio

* Siete programas conjuntos no recibieron todo el presupuesto asignado. Fueron estos: Afganistan/Conflicto; Argelia/G&iléEonBicio;
Ecuador/Jévenes; Mali/Infara; Mauritania/Cultura; Panama/Sector privado. Tampoco el programa conjunto Etiopia/Cultura recibira todo e
monto aprobado. El resto de los fondos de ese programa seran transferidos al programa conjunto Etiopia/Género.

® El monto transferido a una orgamicién participante menos los reembolsos transferidos de nuevo por una organizacion participante.
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Como en afios anteriores, los programas conjuntos con otras ventanas también incluian actividades relaciona
con el género. Entre ellas cabe mencionar, en particular, la ventana de Gobernanza econémica democratica
cuyo marco algunos programas ocamjos incluyeron a las mujeres en asuntos de gobernanza relacionados co
el abastecimiento de agua y el saneamiento; Medio ambiente y cambio climatico, en la cual se capacit
mujeres dirigentes comunitarias en materia de cambio climético y actividadeBigtivas; y Prevencion de
conflictos y consolidacién de la paz, en cuyo marco algunos programas conjuntos incluyeron actividades f
prevenir y combatir la violencia doméstica y enjuiciar a los agresores.

Medio ambiente y cambio climatico

Los 17 programs conjuntos de esta ventana constituyen el 13% del total de programas conjuntos. EI mon
neto de financiacibn de estos programas conjuntos a finales de 2012 era de 89 millones de ddla
estadounidenses. De esta cantidad, 83 millones de délares estattmsgis (93%) fueron clasificados como
gasto. Doce (71%) de los programas conjuntos habian cerrado sus operaciones a finales de 2012.

El fomento de la capacidad para mejorar la gestién del medio ambiente y la prestacion de servicios, un mg
acceso a nuas mecanismos de financiacion y la adaptaciéon al cambio climatico siguieron constituyendo
interés principal de la mayoria de los programas conjuntos en el afio 2012.

Se ha impartido capacitacion a un numero significativo de gobiernos locales y tegi@ogios de la sociedad
civil y comunidades, incluidas las mujeres y las nifias y nifios residentes en las zonas seleccionadas (cuer
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demarcaciones hidrograficas, reservas de la biosfera, etc.) en lo que se refiere a la adaptacion al cambio

climatico,la prevencion de los factores de riesgo y la restauracion de los ecosistemas, los sistemas de al
temprana, y el agua y saneamiento, entre otros temas. Todos los programas han realizado actividades
sensibilizacién a través de campafias y estratedggasomunicacion especificas. También se ha centrado mucho
la atencion en la incorporacion de las cuestiones relacionadas con el cambio climatico, por ejemplo,
Afganistan, donde se han desarrollado herramientas y directrices integradoras, asi como réam BOS
Herzegovina, donde se finalizaron 37 planes de accion locales en materia de medio ambiente y 5 planes
accién en materia de energia sostenible.

Asimismo, una serie de programas conjuntos incluyé actividades de generacion de ingresos y re@ulzion g
pobreza.Un ejemplo de esto es Etiopia, donde 19 cooperativas realizaron actividades generadoras de ingre
en la comercializacion del ganado y en pequefias empresas que redujeron significativamente los niveles
pobreza de las poblaciones seleccidas.

Cultura 'y desarrollo

Dieciocho programas conjuntos (14% del total de programas conjuntos) recibieron financiacion por un mor
neto de 90 millones de dolares estadounidenses, de los cuales 85 millones (94%) fueron clasificados ¢
gastos. Trece (P2) de los programas conjuntos habian cerrado sus operaciones a finales de 2012.

En esta ventana, los programas conjuntos apoyaron a los paises en el disefio, la ejecucion y la evalug

efectiva de las politicas de cultura y turismo. Se hizo mas hineapiémentar la integracion social y cultural,
apoyar a las industrias creativas y facilitar la participacién politica de los grupos marginados. Una caracterig
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importante de muchos programas conjuntos fue la proteccion del patrimonio cultural y lososatacionales,

y sus posibilidades de contribuir al desarrollo econdémico y la creacién de puestos de trabajo. Tal es el cas
Egipto, Nicaragua, Honduras, Costa Rica, Etiopia y Senegal, por ejemplo, donde se establecieron cer
técnicas y redes cultales para crear nuevas oportunidades de negocios, se restauraron emplazamientc
culturales importantes y se promovio el desarrollo del turismo. En el caso del programa conjunto de China,
empresas que recibieron apoyo aumentaron el nimero de emplaames3%. Al mismo tiempo, la proporcion
de mujeres con empleo en estas empresas aumentd un 63% gracias, por ejemplo, a la formacién que se imp
a artesanas y empresarias locales sobre aptitudes de comercializacion y técnicas para mejorar sus productos

Algunos programas conjuntos respaldaron la proteccion de los derechos de los sectores marginados d
poblacién, por ejemplo, en Marruecos, Ecuador y Senegal. Los derechos y el empoderamiento de los pue
indigenas siguieron siendo elementos clave wuha serie de programas conjuntos. Adicionalmente, otros
programas conjuntos estimularon el entendimiento intercultural en las comunidades como fuerza motriz @
actividades para la consolidacién de la paz, entre ellos los de Bosnia y Herzegovinac&pBtuRilor, Etiopia
y Honduras.

Gobernanza econdmica democratica

Los 11 programas conjuntos de esta ventana suman el 9% del total de programas conjuntos. EI monto netg
financiacion fue de 59 millones de délares estadounidenses, de los cuales 52[8@f0) han sido clasificados
como gastos. Cuatro (36%) de los programas conjuntos habian cerrado sus operaciones a finales de 2012.

La ventana de gobernanza econémica democratica se centré en la gobernanza democratica de las empresg
servicios publigs, con el fin de aumentar su eficiencia y rentabilidad en los planos nacional y local y tuvieran
cuenta que los mas pobres pudieran participar y beneficiarse de estos servicios. Todos los programas conju
concentraron sus actividades en el sectadrizio, con la excepcion de Albania, que extendié su ambito de
actuacion también al sector de la energia. Las estrategias del programa conjunto se basaron en un enfg
participativo basado en los derechos haciendo hincapié en la inclusién de los grupesabigls y las
comunidades marginadas.

b de
tros,
S
las
artio
e la

blos

e

de

IS de
en
ntos

gue

Los programas conjuntos abarcaron dos grandes areas: desarrollo de la capacidad y apoyo a los m

Icos

normativos, y la participacion de los representantes de la sociedad civil, incluidos los grupos vulnerables| El
fortalecimiento de las estructuras de gobernanza local fue una actividad fundamental en 2012 en Angola, Bognia
y Herzegovina, Ecuador, Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panama y Filipinas. En el caso de Angpla, ¢

programa conjunto instald o rehabilittha serie de puntos de abastecimiento de agua, y formé Comités de agu
y saneamiento para que los gestionaran. Unas 28.000 personas se han beneficiado de la mejora en el acc
agua potable segura. Esto ha contribuido a la reduccién de la tasa de paale las enfermedades diarreicas
debido al efecto combinado de intervenciones para transformar comportamientos y una mejor infraestructur
para el abastecimiento de agua en las comunidades.
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Juventud, empleo y migracion

Los 15 programas conjunfosle esta ventana constituyen el 12% del total de programas conjuntos. La|
financiacion alcanz6 un monto total de 71 millones de dolares estadounidenses, de los cuales 65 millones (9
fueron clasificados como gastos. Siete (47%) de los programas conjuntos behbiado sus operaciones a
finales de 2012.

En 2012, esta ventana se utilizé para promover el empleo productivo y sostenible y el trabajo decente para
jovenes en los planos nacional, local y de base en las zonas de ejecucién de los programasto8aralesa
programas nacionales para favorecer el empleo de los jévenes en Albania, Honduras y Filipinas. Al mi

1%)

los

5MO

tiempo, en una serie de programas conjuntos se llevaron a cabo actividades encaminadas a lograr una mayor

empleabilidad de los jovenes mediantpor ejemplo, el fortalecimiento de los centros de jévenes en paises
como Albania, Bosnia y Herzegovina y Filipinas. Ademas, los programas conjuntos de Costa Rica, Ecu
Honduras, Paraguay, Nicaragua, Sudan, Tunez y Turquia implementaron activitlmiidasda mejorar la

iniciativa empresarial. En Filipinas, por ejemplo, 193 de un total previsto de 96 jovenes que habian abandon
f2a SalidRAza Sadlotft SOASNRY YAONBSYLINBalI & YSRALF Yy

Los programas conjuntgeestaron apoyo a varias areas relacionadas con la migracion. Esto incluyé el apoyo g
obtencion de mejores datos estadisticos sobre el trabajo y la migracion, proporcionar informacién sobre ley
de migracién para respaldar la migracion segura, y teciliias para difundir informacion y respaldar la
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migracion segura a través de centros de jovenes y plataformas web. Por otra parte, diversos programas

conjuntos reflejaron un grado de sostenibilidad a través de la financiacién publica o la réplicacte/idades
que apoyan las iniciativas. Estos fueron Albania, China, Ecuador, Serbia, Sudan, Filipinas y Turquia.

Prevencién de conflictos y consolidacion de la paz

Esta ventana incluyé 20 programas conjufitad 15% del total de programas conjuntos.nfinto neto de

financiacion fue de 90 millones de délares estadounidenses, de los cuales 78 millones (87%) fueron clasifichdos

como gastos. Nueve (45%) de los programas conjuntos cerraron sus operaciones a finales de 2012.

El objetivo de los programas dantos de esta ventana era reducir el riesgo de reaparicion de conflictos
violentos y la violencia a través del fortalecimiento de las capacidades e instituciones nacionales y locales.
concretamente, se centraban en el desarrollo, la ejecucion y eirs@nto de politicas y programas eficaces de
prevencion y consolidacion de la paz mediante intervenciones selectivas en los estados y entornos fragiles
GuineaBissau, por ejemplo, se diseflaron y aprobaron la Politica Nacional para el sector deitg glsPlan
Estratégico para el sector de la justicia y el Plan de Desarrollo Estratégico de la Asamblea Nacional. En el cg
Guatemala, se aprobd la politica nacional en materia de seguridad, y se reviso la politica nacional de promo
y desarrollode las mujeres.

En Bolivia, Chile, México y Guatemala se crearon espacios para el didlogo y el empoderamiento de los pug
indigenas a través de la participacion en las estructuras de toma de decisiones. También se puso interés ¢

® Sudan del Sur se convirtié en el decimoquinto programa conjunto de esta ventana.

”'Sudéan del Sur se convirtié en el vigésimo programa conjunto en estaneerifl nacimiento de un nuevo pais plantea desafios relacionados con
la aplicacién en un entorno con restricciones de seguridad y acceso.
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mitigacion de laviolencia juvenil; de este modo, en la Republica Democrética del Congo, se crearon 11 Fo
para la infancia. En El Salvador, se mejoraron las oportunidades para los jovenes a través de proye
empresariales, artisticos y culturales a fin de aumentaedestencia a la violencia, con 140 jovenes beneficiarios
capacitados, el apoyo a 34 ideas de negocios, 446 jovenes formados para entrar en el mercado laboral
centros educativos que aprobaron la estrategia de prevencién y gestioén de la violenciaablianto, en la ex

Republica Yugoslava de Macedonia se crearon 4 centros multifuncionales para jovenes, y 3.289 nif

participaron en actividades que implicaban grupos de etnias diferentes.

Infancia, seguridad alimentaria y nutricion

Esta ventana teméath, la mas grande, cuenta con 24 programas conjuntos que representan el 18% del total
programas aprobados. EI monto neto de financiacion de estos programas conjuntos fue de 131 millones
délares estadounidenses, de los cuales 107 millones (82%) fetasificados como gastos. Dos (8%) de los
programas conjuntos habian cerrado sus operaciones a finales de 2012.

Los programas conjuntos de esta ventana tematica prestaron apoyo a los paises en la promocién de enfoq
integrados para mitigar el hambre Ig desnutricion entre los nifios. También apoyaron el seguimiento y la
evaluaciéon de la situaciéon nutricional de los nifios, las mujeres embarazadas y las madres lactantes
promocion de la incorporacion de la seguridad alimentaria en los planes y kxsagalcionales fue igualmente
un elemento clave de las intervenciones.

Esta es una de las ventanas sobre las cuales se conoce la mayor cantidad de resultados directos. Segt
informes, han aumentado la esperanza de vida y las condiciones generalakidele un nimero significativo

de nifios y madres en situacion de riesgo. Esto ha sido posible gracias a la ejecucién de programas de nutri
de formacién de profesionales de la salud y de mejora de los servicios de salud, a las campafas dipalgativas
transformar comportamientos, a los programas de apoyo a la produccién casera de alimentos,
enriquecimiento de los alimentos comunitarios y a la alimentacion terapéutica como parte del program
conjunto.

Un ejemplo de un programa que ha repercutide manera positiva se encuentra en Mozambique. Segun los
resultados preliminares de diversas encuestas sobre salud, la prevalencia de insuficiencia ponderal entre
nifios del pais ha alcanzado el 15% de la poblacion; el objetivo inicial del prograjmnatacena del 16%. Se
proporciond tratamiento a mas de 110.000 nifios con desnutricion aguda moderada y severa a través
Programa de rehabilitacion nutricional a nivel nacional. Por otra parte, de 3,4 millones a 3,8 millones de nif]
menores de cinco afiorecibieron un paquete de intervenciones preventivas durante la Semana de la saly
infantil. Los resultados preliminares también mostraron un aumento del 100% en el consumo de fuent
vegetales de vitamina A en las zonas gque abarcaba la campafia pafartrearscomportamientos del programa
conjunto.

Los programas de alimentacién escolar fueron un aspecto de muchos programas conjuntos en Brg
Bangladesh, Cuba, GuinB&sau, Niger, Guatemala, Tirl@ste, Albania y Bolivia. También fue este el caso de
los programas de alimentacion materna en Camboya, Cuba, Etiopia, Bissaa, Mali, Mauritania, Nicaragua,
Perl, Senegal y Timbeste. En China, Filipinasviet Namse presté especial atencion a la proteccion de la
maternidad en el lugar de trabajo.

Informe Anual sobre los progresos d€&)BM para el periodo con fecha de finalizacion de 31 de diciembre de 2012 Xviii

[0S
ctos

y 9

He
de

ues

La

n los
cion,

al
a

0s

Hel
0s
d
RS

Isil,




Esmas, las actividades destinadas a llevar a cabo encuestas, diagnosticos y planes, y a establecer sistem
alerta temprana empezaron a mostrar resultados en Mozambique, Cuba, GBisssu, Mauritania, Afganistan,
Filipinas, Viet Nam, Etiopia, Bolivid, Salvador, Brasil, Bangladesh, Nigeria, Guatemala, -Lestw, Albania,
Angola y Senegal.

Desarrollo y el sector privado

Hubo un total de 12 programas conjuntos en esta ventana tematica, que sumaban el 9% del total de prograr]
conjuntos. ElI monto netdinanciado fue de 60 millones de délares estadounidenses, de los cuales 46 millong
(77%) fueron clasificados como gastos. Dos (17%) de los programas conjuntos habian cerrado sus operacig
finales de 2012.

Las areas de operacion de los programasuwtng comprendian asegurar que el desarrollo del sector privado
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contribuya directamente al crecimiento en favor de los pobres, asi como el fortalecimiento del papel del secfor

privado en el proceso de desarrollo. En este sentido, las actividades del BBc@entraron en fomentar las
capacidades de las personas, las empresas y las instituciones, asi como en mejorar los marcos juridicos p
competitividad.

Se ha prestado especial atencion a las mujeres a través de campafas de capacitacion yawanieisgfiadas
especificamente. Por ejemplo, en la Republica Dominicana, 1.200 mujeres trabajadoras y productoras
platanos fueron capacitadas en temas relacionados con el género, tales como la violencia contra la mujer
salud reproductiva, el acosm el lugar de trabajo y la violencia doméstica.

También se reforzé la capacidad de las pequefias empresas mediante asociaciones y alianzas estratégic
Costa Rica, Republica Dominicana, Egipto, El Salvador, Etidjigh Mam Adicionalmente, se forman e
inscribieron legalmente grupos y sociedades de responsabilidad limitada, como en el caso de Etiopia, dond
firmaron memorandos de entendimiento entre sindicatos de agricultores y procesadores de aceite.

El intercambio de conocimientos y practicasnbién cruzé fronteras en algunos casos mediante viajes de
estudio, capacitaciéon en el extranjero y participaciébn en eventos internacionales. Los pequefios producto
también han comenzado a establecer redes a nivel nacional e internacional. Estoplesriitido compartir
conocimientos y practicas, ademas de ofrecerles la oportunidad de entrar en nuevos mercados. En Panama
ejemplo, nuevos catdlogos de artesania, asi como productos de mayor calidad, han conseguido accedé
mercado estadounidense.
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Se ha hecho especial hincapié en el fortalecimiento de las instituciones nacionales para mejorar los maircos

juridicos. Tal es el caso de Costa Rica, donde el Consejo Plenario ha aprobado importantes acuerdos regio
para el modelo nacional de competitlad por primera vez en la historia.

Logros y desafios mas destacados del Fondo

Los programas conjuntos siguieron informando hab#uenciado politicas y marcos normativos, haber tenido
un impacto positivo sobre el crecimiento econémico en favor dedises, y habealcanzado a las personas, en
sus respectivas areas de operacion.
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En términos de politicas y marcos, en el afio 2012, un gran numero de programas se centré en la aplicaciop de
diversas politicas, estrategias y planes de accion desarrolemdas primeras etapas de los programas. Los
programas conjuntos han contribuido a la produccion de cientos de materiales de politicas y asuntos legislativos
en el ambito nacional. Sin embargo, en muchos casos la atencién se centré en el ambito lcmatenstdipoyo
de iniciativas piloto. Con frecuencia se recurrié a estrategias alternativas para apoyar huevos proyectos pilofo y
mejorar la eficacia de la intervencién mediante la inclusién de nuevos mecanismos de gestion y financiacién en
el seno de losoyectos piloto. Segun informan determinados programas conjuntos, algunas iniciativas piloto ge
han puesto a prueba a efectos de demostracién. Estas podrian ser Utiles para los gobiernos e incorporarge y
ampliarse al nivel nacional.

El impacto sobre elrecimiento econdémico en favor de los pobres evidencia el éxito de las iniciativas qup
aportan los programas conjuntos. Esto incluye aumentos en el volumen de ventas e ingresos debido a mejgras
en los procesos de produccion y las aptitudes empresarialesosleproductores, asi como a un mejor
conocimiento y acceso a los mercados nacionales e internacionales, la obtencion de crédito y subsidios para
iniciar una actividad empresarial, asi como la estimacion de los ahorros mediante la introduccion de mecanisinos

mas agiles y eficientes. Por ejemplo, se calcula que, en Ecuador, en el marco de la ventana de gobernanza
democratica, la nueva ley de seguridad del agua y saneamiento producira un ahorro de 300 millones de ddlares

estadounidenses. En Albania, en el mad® la ventana de juventud, empleo y migracion, se obtuvieron
ingresos fiscales adicionales por un monto de 1 millén de ddlares estadounidenses.

Los programas conjuntos han recibido contribuciones adicionales de los gobiernos anfitriones y de donarijtes
internacionales. Aunque no se facilitdé informacién sistematica, un gran numero de programas reflejé
contribuciones importantes. Por ejemplo, en El Salvador, como parte de la ventana teméatica del sector privafo,
el gobierno y los donantes recaudaron 3 millodesdélares estadounidenses para la construccion de viviendas
y la mejora de infraestructuras. En Bosnia y Herzegovina, el gobierno asigné 2,5 millones de dolgres
estadounidenses para la restauracion del patrimonio cultural en el marco de la ventanacem@tcultura y
desarrollo. En Serbia, el gobierno asigné 1,7 millones de délares estadounidenses directamente a la ejecuion
del programa conjunto de juventud, empleo y migracion.

Asimismo, diversos programas conjuntos mencionaron contribuciones adasaha otras fuentes. Por ejemplo,
en Egipto, el programa conjunto sobre medio ambiente atrajo cerca de 78 millones de dolares estadounidenfses
en concepto de financiacion paralela, en gran parte otorgados por el Banco Mundial. Aunque otros progranmas
conjurtos puedan no haber alcanzado el mismo nivel de financiacion adicional, muchos han mencionz:ILo
contribuciones significativas de otros socios.

Es mas, los programas han llegado a millones de personas, con frecuencia superando los objetivos inicialmente
establecidos. Cada una de las ventanas ha notificado un gran nimero de beneficiarios directos e indirecfos.

Ademas de los ejemplos que aparecen en las descripciones de las ventanas tematicas, algunos ejenjplos
adicionales incluyen el acceso a agua segura R&8B00 personas, y la rehabilitacion de un sistema de
saneamiento para unas 12.800 personas en Mauritania, en el marco de la ventana de medio ambiente. Ep el
programa de género de Bolivia, 5.007 mujeres recibieron un total de 4,2 millones de délaresipstadses
para la puesta en marcha de diversos negocios. En Angola, la gestion integrada del programa sobr¢ la
desnutricién aguda abarc6 15.220 nifios afectados.

Las actividades de promocion y concienciacion en torno a cuestiones relativas a los progoajnatos

también alcanzaron a un gran niumero de personas. Por ejemplo, en Afganistan, diversas iniciativas combinagdas,
entre ellas la informacién en los medios de comunicacion y la difusion creativa mediante obras de teatro, h|zo
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posible llegar a 15.25@sidentes de aldeas y tratar cuestiones relativas a los derechos humanos, el matrimon|o
forzado, los derechos humanos internacionales y los derechos de las mujeres a través del programa conjynto
sobre prevenciéon de conflictos. Otro ejemplo es el de Baegladdonde 23.986 periodistas, empleadores,
gerentes y supervisores realizaron cursos de concienciacion sobre la violencia contra las mujeres. En esta njisma
linea, se mostré una pelicula sobre la violencia contra las mujeres a mas de 600.000 personas.

Entérminos de la reforma de las Naciones Unidas,-@IDM también sirvié como catalizador para practicas
innovadoras en materia de desarrollo. Antes de que se creara el Fondo, no era frecuente que tantas paites
interesadas de las Naciones Unidas y de losegods cooperaran en la ejecuciéon de programas conjuntos en
ambitos fundamentales del desarrollo ni que contaran con una cantidad importante de fondos a su disposicion.

Los desafios identificados en los informes de 2012 fueron: i) problemas con el diispfagramas conjuntos, ii)
distintos procesos y procedimientos a nivel de las agencias, iii) coordinacion y iv) factores ekteends.las

dificultades mas comunes fue la falta de tiempo suficiente para la planificacién y la implementacion pragresivia
fin de familiarizar a los distintos socios y partes interesadas con el objetivo y las soluciones de ejecucién|del
programa conjunto. El fortalecimiento de los sistemas de seguimiento y evaluacion también constituyé upa

necesidad apremiantéAlgunos de Is informes sefalaron que, con el fin de capturar los resultados obtenidos
se debe realizar una evaluacion a posteriori, dos o tres afios después de que cierre el programa conjunto.

Las diferencias en las normas, los reglamentos y los requisitos par@senfacion de informes también
obstaculizan la buena ejecucién de la programacién conju@tamo los programas conjuntos utilizan la
modalidad de financiacion intermediada, cada organismo de las Naciones Unidas aplica sus propias reglas y
procedimientos.Estos no siempre estan armonizados, lo cual crea confusion entre algunas de las contraparfes
nacionales. Por otra parte, los informes sefialaron una dificultad afiadida en cuanto a que los organismos| no
residentes no podian proporcionar informes oportunogformacion financiera.

Las cuestiones relativas a la coordinacion entre las Naciones Unidas y sus socios nacionales, principalmenie las
entidades gubernamentales, siguen planteando dificultades, si bien menores que en afios ant&iores.
liderazgo firmede los comités directivos y la coordinacion a través de grupos de trabajo técnicos han sigo
fundamentales en estas situaciones. En algunos casos se sefiald explicitamente al Coordinador Residente fomo
figura decisiva para resolver problemas de coordinacion

Rendimiento financiero

En conjunto, al 31 de diciembre de 2012 se habian clasificado como gastos 602 millones de délgres
estadounidenses (88%) del monto neto de financiacion. Cuatro ventanas tematicas arrojaron indices de gagtos
por encima del 90%. Set6 de las ventanas tematicas de Medio ambiente, Género, Cultura y Juventud, empleo
y migracion. La ventana de Sector privado, que fue la Gltima en recibir fondos, tuvo la menor tasa de gas{os:
77%. Todas las regiones tuvieron indices de gastos del 86efpeaviores. Europa tuvo la mayor tasa de
ejecucion, con el 94%, seguida de Asia con el 87%, América Latina y el Caribe, con el 86%, los Estados Arabe
con el 85%, y Africa, con el 80%.
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Rendicidn de cuentas y transparencia

La Oficina del MPTF sigue surmistrando informacibn a través de su portal GATEWAY
(http://mptf.undp.org/factsheet/fund/MDG0Ouna plataforma de conocimiento que proporciona datos en
tiempo real, con un maximo de dos horas d&aso, sobre la informacion financiera del sistema de contabilidad
de la Oficina deMPTFrelativa a las contribuciones de los donantes, los presupuestos de los programas y |
transferencias a las organizaciones participantes. Todos los documento®matims con el programa se
publican en el portal GATEWAY de la OficindRIF que proporciona facil acceso a cerca de 10.000 informes
y documentos relevantes, con herramientas y tablas en las que se muestran datos financieros y de
programas. Ofrecefécil acceso al creciente numero de informes sobre los progresos realizados y document
relacionados cargados por los usuarios sobre el terreno, facilita el intercambio y la gestion de conocimien
entre las organizaciones participantes. Esta disefiad@ gaoporcionar servicios de gestion de fondos
transparentes y sujetos a rendicion de cuentas ante el sistema de las Naciones Unidas a fin de aumenta
coherencia, eficacia y eficiencia. El portal GATEWAY de la OficiM& @eha sido reconocido por sysares y
socios como un modelo a seguir.

Ademaés de la informacién disponible en el portal GATEWAY de la OficMRTla Secretaria del Fondo para
el logro de los ODM también proporciona informacién actualizadavenw.mdgfund.org

Conclusion
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El Fondo para el logro de los ODM ha brindado una gran oportunidad para que el sistema de las Naciones Umnidas

estreche sus lazos y colabore de manera inclusiva con contrapartes nacionales a fin de contribuir g

la

consecucia de los Objetivos de Desarrollo del Milenio. Este ha sido un proceso integral de aprendizaje pgra

todos los socios implicados, y ha exigido compromiso y buena voluntad constantes en el propésito de alcar
los objetivos establecidos. A pesar de los obsigs, las limitaciones en el disefio y los retos planteados por la
coordinacion, los programas conjuntos han reflejado conjuntamente que estaban cerca de alcanzar
objetivos, con resultados visibles y significativos que deben mantenerse mas allaideo ke financiacion.

Los programas conjuntos desprenden efectos mensurables en torno a los temas abordados, que globalme
han beneficiado a millones de personas. También han contribuido al desarrollo de centenares de politica

material legislativo, tato en el plano nacional como en local. En muchos casos, se utilizaron estrategias

alternativas para apoyar nuevos proyectos piloto destinados a mejorar la eficacia de la intervencién mediante
inclusion de nuevas fuentes de financiacién y mecanismogalernanza. Muchos programas conjuntos
también han actuado como catalizadores para atraer financiamiento adicional con la intencion de respald
actividades que vayan mas alla de la duracion prevista de los programas conjuntos.

Un 45% de los programas g¢ontos financiados por el-BDM se cerré al terminar el afio 2012, y todos los
programas finalizaran su ciclo de actividades en 2013. No obstante, como se indica en los informes, el imp
sobre las areas programaticas, asi como sobre la capacidad dedaé$ Unidas para trabajar segun el
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1 Descripcion general

1.1 Introduccion

En diciembre de 2006, el Administrador del PNUD y la Secretaria de Estado para la @oopeeanacional de

Espafa firmaron un acuerdo histérico para encauzar 710 millones de délares estadounidenses (529 millones de
euros) a través de las Naciones Unidas para apoyar Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODM) a través de
ventanas teméticas epaises seleccionados. Estos fondos fueron complementados con 117 millones de ddlares
estadounidenses (90 millones de euros) en diciembre de 2008, alcanzando un total de 827 millones de ddlares
estadounidenses (618 millones de euros). De este total, sebaprn 699 millones de délares estadounidefses

para 130 programas conjuntos en 50 paigGgsasela tabla t 1). El resto se destiné a respaldar fondos piloto de

la iniciativa Una ONU, y a organismos seleccionados de las Naciones Unidas, asi como aria 8ecF&IDM.

El FODM es un importante recurso de las Naciones Unidas que financia y apoya los esfuerzos nacionales para
acelerar el progreso hacia los ODM. Sus cuatro objetivos son los siguientes:

A apoyar las politicas y los programas que prometanteesignificativos y mensurables sobre los ODM
seleccionados,

financiar las pruebas o la ampliacion de modelos eficaces,

catalizar las innovaciones en la practica del desarrollo, y

adoptar mecanismos que mejoren la calidad de la ayuda, de conformidadocestablecido en la
Declaracion de Paris sobre la eficacia de la ayuda

To o To

De esta manera, se esfuerza por garantizar la sostenibilidad de sus inversiones, y por aplicar los mas altos
estandares de calidad en la formulaciéhseguimientoy la evaluacionie programas.

Trabajando a través de las Naciones Unidas;@DM apoya a los gobiernos nacionales, a los gobiernos locales,

al sector privado y a la sociedad civil en la implementacién de programas conjuntos para fortalecer el desarrollo
de politicas pulicas, y para contribuir a fomentar efectos mensurables en rdeéteados ODM. EI-©6DM
funciona (a) con la participacién en actividades de promocion y movilizacion que mantienen los cobl

tema destacadan las agendas politicas; @jquiriendo experieciaa través del seguimiento ka evaluacion
continuos; y (cytilizando esta experiencia adquirigara ampliary aportar informacion a futuras acciones

8 En 2012, se proporcionaron fondos adicionales para cuatro programas conjuntos con un monto total de 1,2 millai@arete
estadounidenses, unos 300.000 délares estadounidenses por programa conjunto. Ademas, en septiembre de 2012, el Conutéldidioti
que programas conjuntos seleccionados que no estaban funcionando segin lo esperado, no recibirian la defafidado aprobado. Por lo
tanto, habra un total de aproximado de 19 millones de délares estadounidenses que no se transferira a los programas. dargysrogramas
que no recibiran la totalidad de los montos aprobados son los siguientes: Argelia/GAfigaaistan/Conflicto, Brasil/Conflicto, Mali/Nutricion,
Panamé&/Sector Privado, Mauritania/Cultura, Ecuador/Juventud.

Informe Anual sobre los progresos d€)BM para el periodo con fecha de finalibacde 31 de diciembre de 2012 1



Tablal-1 Lista de paises que reciben fondos del Forghra el logro de los ODM

Region Paises

Africa Angola, Republica Democratica del Congo, Etiopia, G&iissau, Mali, Mauritania, Mozambique,
Namibia, Niger, Senegal, Sudan del Sur

América Latina y el Carib¢ Bolivia, Brasil, Chile, Colombia, Costa Ricéna, Republica Dominicana, Ecuador, El Salvador,
Guatemala, Haiti, Honduras, México, Nicaragua, Panama, Paraguay, Peru, Uruguay

EstadosArabes Argelia, Egipto, Jordania, Libano, Marruecos, Palestina, Sudan, Tanez

Europa y la Comunidad d: Albania, Bosnia y Herzegovina, Croacia, la ex Republica Yugoslava de Macedonia, Serbia, Turqui
Estados Indeendientes

Asia Afganistan, Bangladesh, Camboya, China, Fireste, Filipinas, Viet Nam

1.2 Acuerdos de gobernanza

El liderazgayeneral del FODM correspondeal Comité Directivo del-©DM, compuesto por un representante

del PNUD y el Gobierno de Espafia. EI Comité Directivo (a) establece la orientacidon estratégRaMel(h)

decide sobre las asignaciones financieras individuales; (c)uma®eguimiento déas asignaciones estratégicas y

del cumplimiento entre prioridades y paises; y (d) vigila el progreso-@DM. EI Comité Directivecibe el

apoyo dela Secretaria del-©DM, que proporciona coordinacién operativa @DBM y servicios al Comité
Directiva La Secretaria estd encargada de velar por que se apliquen y ejecuten las politicas y estrategias
decididas por el Comité Directivo. Ademas, coordina el procesexdmende propuestas y gestiona las tres
estrategia del FODM, a saber,seguimiento y evalcion, comunicacion y promocién, y gestion del
conocimiento

La Oficina del MPTdiel PNUDes el agente administrativo det®DM, y realiza toda la gama de funciones de

coy T 2 NI A R | Frotob® gobré éhgeate Administrativo de los Fondos FiduciadesDonantes Mdltiples y

los Programas Conjuntos y IBsndosde | y | h &épfobado por el Grupo de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (GNUD). Sus responsabilidades incluyen la recepcién, administracién y gestion de las contribuciones
de los donantes, ®decir, los desembolsos de fondos a las organizaciones participantes, y la consolidacion de los
informes narrativos producidos por los equipos de los programas conjuntos y los informes financieros
producidos por cada una de las organizaciones particigante

A nivel de los paises, cada programa conjunto se rige por un Comité Directivo Nacional, que esta integrado por
el Coordinador Residente de las Naciones Unidas, un representante del Gobierno nacional y un representante
del Gobierno espafiol. El represante del Gobierno nacional y el Coordinador Residente de las Naciones
Unidas (CR) copresiden el Comité Directivo Nacional. Por otra parte, existe un Comité de Gestion del Programa
compuesto por los socigmrala ejecucion del programa conjunto y contraesr gubernamentales pertinentes;

este coordina el programa conjunto.

El Coordinador Residente de las Naciones Unidas es el punto de entrad@@il €n el pais y es el responsable
de mantener informados a los miembros del equipo de las Naciones Uniddgais acerca de las actividades
del FODM, y de velar por que los progresos hacia el logro d@ddestén bien encaminados. EODM pide al
Coordinador Residente questablezca relacioneson los organismos no residentes segun corresponda.
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1.3 Ventanas tematicas
El Fondo promueve programas conjuntos que se enmarcan dentro de las siguientes ocho ventanas tematicas:

Igualdad de género y empoderamiento de la mujer
Medio ambiente y cambio climético

Cultura y desarrollo

Gobernanza econémica democratica

Juventd, empleo y migracién

Prevencion de conflictos y consolidacion de la paz
Infancia, seguridad alimentaria y nutricién
Desarrollo y el sector privado

To To To T To To o Do

Juntas, las ventanas cubren un amplio espectro de ODM. Si bien los programas se presentan en una ventana,
muchos tienen componentes de otras ventanas que se les han incorporado.

1.4 Proceso de aprobacion

El proceso de aprobacion es un ejercicio riguroso y metodico que se lleva a cabo en dos etapas: a nivel nacional
y a nivel mundial. Su objetivo es garantizar:q@@ las distintas partes interesadas de los programas conjuntos
tengan clara la identificacién de los problemas y las soluciones previstasafispjaacionde los gobiernos de

los paises receptores; y (c) sus vinculos con las prioridades internasigna&eionales. Se puede encontrar
informacion detallada sobre el-GDM y su proceso de aprobaciéon en el sitio de Internet de los ODM
(www.mdgfund.org.

1.5 Cierre del proyecto

El Comité Directivo del-BDM establed una fecha de cierre de las operaciones de todos los programas
conjuntos: el 30 de junio de 2013. Hasta finales de 2012, 58 de los 130 programas conjuntos habian cerrado
desde el punto de vista operativo. La Oficina del MPTF considera que los progranpesosohan cerrado

desde el punto de vista operativo cuando se ha recibido el informe final y las organizaciones del sistema de las
Naciones Unidas participantes presentan un certificado de cierre de las operaciones, en la que certgiga que
han finaliado las operaciones.
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2 Rendimiento general

2.1 Asignaciones, transferencias y gastos °

Dado que todos los programas conjuntos d€PM habran cerrado desde el punto de vista operativo para el 30

de junio de 2013, todas las transferencias finales tuvieron lugaésitardar el 31 de diciembre de 2012. Al 31

de diciembre de 2012, la Oficina del MPTF habia recibido una ‘$utea 699 millones de délares
estadounidensés en asignaciones para los 130 programas conjufitqzrobados por el Comité Directivo del F

ODM. Estoincluyé las asignaciones complementarias de 1,2 millones de dolares estadounidenses a cuatro
programas conjuntds en el afio 2012. De esa cantidad, méas de 682 millones de délares estadounidenses (97%)
fueron transferidos a las organizaciones participarifeSolo en 2012 se transfirieron 82 millones de doélares
estadounidenses. Los gastos acumulados informados por las organizaciones participantes ascienden a 602
millones de délares estadounidenses: 88% del importe neto finanérado.

2.2 Por ventana tematica

Cuatroventanas teméticas arrojaron indices de gastos por encima del 90%. Se traté de las ventanas teméaticas
de Medio ambiente, Género, Cultura y Juventud, empleo y migracién. La ventana del Sector privado, que fue la
ultima en recibir fondos, tuvo la menor tada gastos: 77%. La ventana tematica Infancia, seguridad alimentaria

y nutricién recibié el mayor monto neto 131 millones de doélares estadounidenses, y tuvo el mayor gasto
informado, de 107 millones de délares estadounidenses, con un indice de gast@:%‘}%t}mltura y desarrollo

recibié la segunda mayor asignacion de fondos: 96 millones de ddlares estadounidenses, y registro el segundo
mayor monto de gastos, de 85 millones de dolares estadounidenses, con una tasa de ejecucion del 94%. La tabla
2- 1y lafgura 2 1 muestran la informacion financiera y las tasas de ejecucién por ventana tematica.

° La informacién del portal GATEWAY de la Oficina del MPTF se actualiza constantemente y, por lo tanto, puede diferiseletasguta en
este informe. Esto es asi particularmente en el caso de las cifras presupuestarias.

1 E| importe neto excluye la tarifa del agente administrativo.

1 En 2012 se proporcionaron fondos adicionales para cuatro programas conjuntos con un total ddoh@sniié délares estadounidenses.
Ademas, en septiembre de 2012, el Comité Directivo decidié que programas conjuntos seleccionados que no estaban funegmatao s
esperado, no recibirian la totalidad del monto aprobado. Por lo tanto, habra un to@bmaimado de 19 millones de délares estadounidenses
que no se transferira a los programas conjuntos. Los siguientes programas conjuntos no recibieron asignaciones fina&sm/Ggeticto;
Argelia/Género; Brasil/Conflicto; Ecuador/Jovenes; Mali/lciignMauritania/Cultura; Panamé/Sector privado.

2 En principio, el Comité Directivo aprobd 128 programas conjuntos. La division de Sudan en Sudan del Sur y Sudan aumehtilencdo

de programas conjuntos, que alcanzé un total de 130.

13 Se proporcionéfinanciacién adicional del orden de 300.000 délares estadounidenses a Costa Rica/Conflicto, Mozambique/Cultura y
Filipinas/Gobernanza econémica. Del mismo modo, se proporcioné financiacién adicional de 345.610 ddélares estadounidems@sS¥ctor
Privado.

14 E| Comité Directivo no autorizé las transferencias finales a algunos programas conjuntos.

5 El importe neto financiado es el monto total transferido menos los reembolsos de las organizaciones participantes.

®E| indice de gastos se calcula a paftil monto total gastado sobre el monto neto financiado.
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Tabla2-1  Asignaciones, transferencias, gastosaga de gastopor ventana tematica (en millones de délares

estadouridensegy
Monto neto Tasa de gastos
Tema Asignacione¥’ financiado™® Gastos (%)
Medio ambiente y cambio climatico 90 89 83 93
Igualdad de género y empoderamiento de la mu| 89 87 81 93
Cultura y desarrollo 96 90 85 94
Prevencion de conflictos y consalion de la paz 94 90 78 86
Gobernanza econémica democratica 60 59 52 87
Juventud, empleo y migracion 74 71 65 91
Infancia, seguridad alimentaria y nutricion 135 131 107 82
Desarrollo y el sector privado 63 60 46 77
TOTAL* 699 682 602 88
* Es posibleue el total no sea exacto debidoredondeo
Figura2-1  Ejecucion financiera por ventana tematica
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7 | as asignaciones son los montos originalmente aprobados por el Comité Directivo. En 2012 se proporcioné a los progrehds arRto
millones de ddlares estadounidenses en financiamiento autdtio Costa Rica/Conflicto (300.000), Mozambique/Cultura (300.000),
Filipinas/Gobernanza econémica (300.000) y Viet Nam/Sector privado (345.610). Estos montos no afectan los montos tteéeteptitica o

el gran total debido a redondeo.

18 Monto transfaido menos reembolsos.
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2.3 Porregién

Todas las regiones tuvieron indices de gastos del 80% o superiores. Europa logré la magoeje=acion, con

el 94%, seguida de Asia con el 87%, América Latina y el Caribe, con el 86%, losAEstadosn el 85%, y

Africa con el 80%. América Latina recibio la mayor cantidad de fondos (302 millones) y también registr6 el mayor
monto de gasto$265 millones). Las regiones que recibieron las siguientes cantidades mas grandes fueron Africa
(125 millones) y Asia (112 millones). La tabld ¢ la figura 22 muestran los montos netos financiados, y los

gastos y tasas de gastos por regioén.

Tabla2-2  Asignaciones, transferencias, gastos y tasa de gastos por region (en millones de délares estadounidenses)

Numero de Monto neto
Region programas Asignaciones financiado Gastos  Tasa de gastos (%
Africa 26 133 125 107 80%
EstadosArabes 13 71 69 60 85%
Asia 20 115 112 100 87%
Europa 17 74 74 70 94%
Ameérica Latina 54 307 302 265 86%
TOTAL* 130 699 682 602 88%
* Es posible que el total no sea exacto dekdd@dondeo
Figura2-2  Transferencias y gastos por regién
| |
América Latina y el Carib
Europa y la Comunidad d
Estados Independientes
i Gastos
Asia i
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2.4 Gastos por categoria presupuestaria

Cada una de las organizaciones participantes se encarga de realizar y supervisar los gastos de los queyectos

se informan segun las categorias acordadasapa presentacion de informes armonizados entre los distintos
organismos. En 2006, el Grupo de las Naciones Unidas para el Desarrollo (GNUD) establecié seis categorias e
las cuales las entidades de las Naciones Unidas debian informar los gastosrdgdomg. La Junta de los Jefes
Ejecutivos (JJEE las Naciones Unidasodificé estas categorias, y las hizo vigentes a partir del 1 de enero de
2012, como resultado de Edopciénde las IPSA8e incluir ocho categoriagodos logastosinformados hasta

el 31 de diciembre de 2011 se presentan en las seis categpradsabia anteriormenteen tanto que los gastos
declarados a partir del 1 de enero 2012 se presentan en las nuevas ocho categorias. A continuacion se indican
las categorias antiguas y nuevas portal GATEWAY del sitio web para el logro de los ODM de la Oficina del
MPTFhttp://mptf.undp.org/factsheet/fund/MDGOOproporciona un desglose de gastos por categoria de cada
programa conjur.

Categorias de gastos del GNUD de 2006 Categorias de gastos de la JJE de 2012

1. Suministros 1. Gastos de personal

2. Personal 2. Suministros, productos y materiales

3. Capacitacion 3. Equipamiento vehiculos, mobiliario y depreciacion
4. Contratos 4. Servicios contractuales

5. Otros costos directos 5. Viajes

6. Transferencias y subvenciones
7. Gastos generales de operacion

6. Costos indirectos 8. Costos indirectos
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La categoria de gastos de personal fue la mas alta, con unB#226ombinacdn de categorias antiguas y
nuevas. Fue seguida por la de contratos, que alcanzo el 26%; suministros, progyeiesmientoy transporte,

con el 18%; y otros costos directos y gastos generales de operacion, con el 11%. Ninguna de las demas
categorias abnzo6 el 10%. Los costos de apoyo indirecto alcanzaron un total del 7%, segin el memorando de
entendimiento firmado entre las organizaciones participantes y el agente administrativo.

Tabla2-3 Gastos por categda
Gastos

Afio anterior Porcentaje del

al Ao en curso total

31 de dic. de ene- dic de Costos del

Categoria 2011 2012 Total programa
(Saunr:;;r:jizt)ros, productogquipamientoy transporte 62.950 862 574.602 63.525.464 11
Personal (antigua) 151.243.190 911.073  152.154.262 27
Capacitacion de las contrapartes (antigua) 37.627.167 658.336 38.285.503 7
Contratos (antigua) 125.999.143 3.102.527 129.101.669 23
Otros costos directos (antigua) 44.344.364 155.616 44.499.980 8
Gastos de personal (nueva) - 26.250.906 26.250.906 5
Suministros, productos, materiales (nueva) - 31.772.755 31.772.755 6
I(Eﬁﬁ\r/):)miento, vehiculos, mobiliario, depreciacion i 7 400.455 7 400,455 1
Servicios contractuales (nueva) - 19.577.837 19.577.837 3
Viajes (nueva) - 10.565.903 10.565.903 2
Transferencia y subvenciones (nueva) - 22.104.862 22.104.862 4
Gastos generales de operacion (nueva) - 17.493.429 17.493.429 3
Costos totales del programa 422.164.725 140.568.300 562.733.025 100
Total de costos de apoyo inditec 30.777.318 8.950.934 39.728.252 7

Total 452.942.043 149.519.234 602.461.277

| as nuevas categorias presupuestarias del GNUD fueron modificadas a partir del 1 de enero de 2012. El proceso decgeshiimeiedia
que los organismos realizaran modificaciones de los sistemas para captar la informaci@nDeigdo a los diversos sistemas de tecnologia en
cada uno de los organismos, algunos de ellos solo lograron adoptar las nuevas categorias a partir del 1 de enero de 20atrp=on el
tiempo suficiente necesario para cambiar sus sistemas de ERP.
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2.5 Programas conjuntos. Prérrogas y cierre operativo

Todos los programas conjuntos deODPM deben finalizar a més tardar el 30 de junio de 2013. En 2012, se
concedieron pramogas sin costo a 101 programas conjufitoson respecto a sus fechas originales de
vencimiento. La tabla-21 muestra los programas conjuntos cuyo cierre ha sido prorrogado, por area tematica.

Tabla2-4 Programas conjuntos de cierre prorrogado, por area tematica
Numero de
Area tematica PC prorrogados Paises
Igualdad de género y 8 Argelia, Bangladesh, Brasil, Marruecos, Palestina, Tlieste
empoderamiento de la
mujer
Medio ambiente y cambio 8 Afganstan, Bosnia y Herzegovina, Egipto, Etiopia, Jordania, Mauritania, Perd,
climatico Senegal
Cultura y desarrollo 10 Etiopia, Mauritania, Mozambique, Namibia, Nicaragua, Palestina, Senegal, Tur
Gobernanza econémica 11 Albania, Angola, Bosnia y Hegovina, Ecuador, Guatemala, Honduras, Panama,
democratica Paraguay, Filipinas
Juventud, empleo y 12 Albania, Bosnia y Herzegovina, Costa Rica, Ecuador, Honduras, Nicaragua, Pal
migracion Filipinas, Sudan, Tunez, Turquia
Prevencién de conflictos y 18 Brasil, Chile, Colombia, Costa Rica, El Salvador, Guatemala,-Biss®a Haiti,
consolidacia de la paz Mauritania, México, Panama, Serbia, Sudan
Infancia, seguridad 22 Afganistan, Albania, Bangladesh, Bolivia, Brasil, Camboya, CHorab@o Cuba, El
alimentaria y nutricion Salvador, Etiopia, Guin@issau, Mali, Mauritania, Niger, Nicaragua, Peru, Filipin:
Senegal, Timekeste, Viet Nam

Desarrollo y el sector 12 Bolivia, Costa Rica, Cuba, Republica Dominicana, Egipto, El Salvador, Etiopia,

privado

PanamaPeru, Serbia, Viet Nam

Un total de 58 programas conjuntos finalizaron sus actividades, con 50 programas conjuntos cerrados’en 2012,
Todos menos 4 han presentado informes narrativos finales. Las ventanas con la mayor proporcion de programas
cerrados feron Cultura, con 13 de 18 (72%); Medio Ambiente, con 12 de 17 (71%); y Género, con 9 de 13 (69%).
Estas fueron las primeras ventanas que se abrieron. La figu@@arRiestra los ppgramascerrados desde el

punto de vista operativo por ventana tematica.

E| Comité Directivo decide permitir prérrogas sin costo y la Secretaria las examina y aprueba.

% De los 50 programas conjuntos cerrados desde el punto de vista operativo en 2012, 4 no han presentado informes finaledo®iez
programas cerrados desdeminto de vista operativo todavia estan a la espera de la certificacion de cierre de operaciones.
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Figua2-3  Programas conjuntos cerrados desde el punto de vista operativo, por tema
100%
50%
0%
('J\’b \'09 &’b
QO Q) X
@ N N
S 00(\ C

H Programas cerradosi Programas activos

Informe Anual sobre los progresos d€BM para el periodo con fecha de finalizacién de 31 de diciembre de 2012

10




3 Estado de la ejecucidon de programas conjuntos por ventana tematica

Esta seccion ofrece un resumen de la situacion de iaampbn tal como se informé en los informes anuales
presentados en 2012. Al 31 de diciembre de 2012, los 130 programas conjuntos aprobados por el Comité
Directivo del FODM habian recibido sus Ultimas asignaciones, y 58 de ellos habian terminado stsdaiSe
incluyeinformacién mas detallada sobre cada uno de los programas conjuntos eeslomenes del agente
administrativo que aparecen en el anexo 3 del preselteumenta Losresimenesdel agente administrativo
también contienen la informaciémelacionada con lasifras de gastos consolidadas para cada uno de los
programas conjuntosEl informe narrativo completpara cada programa conjunto esta disponible en el portal
GATEWAY de la Oficina del MPTF.

3.1 Igualdad de género y empoderamiento

de la mujer

Los programas de la ventana de igualdad de género
empoderamiento de la mujetenian como objetivdograr

la igualdad de génerale maneraamplia y holistica.
Estaban destinados a llegar a todos los &mbitos y sectore
como la educacién, la salud, el pleo y la politica, tanto

En Marruecos, por primera vez se llevo a cabo
un estwdio que produjo un diagndstico
alarmante: el 63% de las mujeres
encuestadas han sido victimas de al menos
un acto de violencia en los Ultimos doce
meses.

Como resultado de los esfuerzos de

en los planos nacional como local. Por lo tanto se llevo

cabo una amplia gama de iniciativas a través de lo
programas conjuntos, particularmente enfocados hacia la
violencia de género. Otras areas programaticas comune

promocion, el Reino de Marruecos ha incluid
la igualdad de géneren el articulo 19 de la
nueva constitucion, y la prohibicion de todas
las formas de tortura y violaciones graves Y
sistematicas de los derechos humanos en

19

fueron d empoderamiento econémico de la mujer, y un
mejor conocimiento de la salud reproductiva y el VIH/SIDA
Un aspecto importante en diversos programas fue la
capacitacion en la formulacion de presupuestos con uné
perspectiva de género.

articulo 22.

Se han establecido nuevos centros
multifuncionales y refugios temporales, que
propordonan oportunidades de generacién
de ingresos para las victimas.

Los 13 programas conjtos de esta ventana constituyen el
10% del total de programas conjuntogperativos El
monto neto de financiacién de estos programas conjuntos para finales de 2012 fue de 87 millones de ddlares
estadounidenses, de los cuales 81 millones (93%) fueronicdalif como gastos. Nueve (69%) de los
programas conjuntos habian cerrado sus operaciones para finales de 2012.

3.1.1 Abordar la violencia de género

Muchos de los programas conjuntos iniciaron una amplia labor de difusion de informacion y sensibilizacion,
dando mayor exposicién a la violencia de género, al tiempo que proporcionaban arofarma de refugios
paralas victimas.

En Bangladesh, 23.986 periodistas, empresarios, directivos y supervisores recibieron formacién en materia de
sensibilizacion sobre la Vémcia contra las mujeres y se mostré una pelicula sobre violencia contra las mujeres a
mas de 600.000 personas. En términos de apoyo directo, 578 mujeres victimas recibieroremgoyna de
refugios tratamientosanitarioy sefacilité ayuda psicologica 199 victimas dkviolencia de género. En Etiopia,

los lideres religiosos y comunitarios se han pronunciado con firmeza clantri@lencia de género y los
matrimoniosprecoces
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En Namibia, el fortalecimiento de los centros de
proteccién para mujeresiifiasy nifios permitié una mejor
aplicacion de la ley, en consonancia con la Politic
Nacional de Género y el Plan de Accién Nacional e
Materia de Género. En Palestina se pusieron en practic
mejores politicas para responder a la violencia de génerg
lo cual condujo a una ligera disminucién de los casos d
violencia de género en los campamentos de refugiados. E
TimorLeste se aprob6é una ley contra la violencia
doméstica, y sdlegb aun total de 16.157 personas de las
zonas rurales a través de la mowtion social realizada
por la Redes de Proteccion de la Infancia. Un total de
2.056 victimas recibieroatencion sanitariaservicios de
asesoramientolegal y psicosocial a través de refugios
operados por PRADET (Psychosocia
Recovery Development in EastTimor [Recuperacién
psicosocial y desarrollo en Timbeste]). En Viet Nam, se
capacitd a los funcionarios en la Ley de Prevencion
Control de la Violencia Doméstica, y se realizd el Estudi
Nacional sobre la Violencia Doméstica Contra la Mujer.

En el maco del empoderamiento, el programa conjunto
en Brasil registr6 un aumento del 19% en el nimero de
mujeresque ocupanpuestos ejecutivos, y del 51% en el
namero de mujeres de ascendencia africans ocupan
puestos ejecutivos. En Etiopia, 1.702 nifias yenagj
fueron capacitadas en actividades de generacion de
ingresos, y 1.117 mujeres recibieron nuevos préstamos

En Bolivia, se llevé a cabo una serie d
actividades de generacion de ingresos
utilizando distintas modalidades, y en
distintos sectores de la economia. La mayar
cubrié 2.276 unidades econdmas rurales,
con 5.007 mujeres, que obtuvieron 4,2
millones de dolares estadounidenses para Ia
puesta en marcha de negocios. Otras 83
mujeres  obtuvieron  154.000 délares
estadounidenses en un esquema de riesg
compartido, para un total de 5.090 mujeres
bereficiarias. El volumen de ventas inicial de
primer grupo fue del 23%, para un valor total
de 4.6 millones de ddlares estadounidenses,
mientras que para el segundo grupo e
aumento en el volumen de ventas fue del 70%
para un total de 609.000 ddlares
estadainidenses. Antes del programa, el 759
de las mujeres beneficiarias no participaba e

las actividades de capacitacion y asistencil
técnica: ahora participa el 85% de las
mujeres. Las mujeres integradas en I3
produccion agricola venden ahora el 71% d
su praluccion directamente a los mercados
municipales y locales: una disminucion de
18% en el ndmero de intermediarios, con 19
gue aumenta la rentabilidad econémica.

v

(@)

v

del programa de préstamos reembolsados. En Namibia}
107 hogares pobres encabezados por mujeres fueron

dotados de las aptitudes y los activos protiuosnecesariogpara producir alimentos y generar ingresos.

3.1.2 Salud reproductiva y VIH/SIDA

En Argelia, el 25% de las mujeeyopositivasde Djelfa y Tamanrasset obtuvo apoyo para actividades de
generacion de ingresos, y 22 mujeres recibieron pequesibsenciones En Bangladesh, a través de los
Hospitales para la Mujer, 582 victimas recibieron apoyo y 4.257 mujeres sobrevivientes fueron tratadas y se
beneficiaron de servicios de asesoramiento. En Etiopia, 8.829 mujeres fueron capacitadas sobre salud
reproductiva. Por otra parte, la atencién voluntaria y las iniciativas de apoyo para las personas que viven con el
VIH/SIDA y los huérfanos del SIDA se han convertido en practica comun.

3.1.3 Elaboracion de presupuestos con perspectiva de género

En Argelia, el Minisrio de Agricultura y el Ministerio de Hacienda acordaron poner en marcha un proyecto
piloto sobre planificacion financiera con perspectiva de género a nivel descentralizado. EA_83teprdos
aldeas recibieron capacitacion en elaboracion de presupsestm perspectiva de género, y participaron 90
funcionarios locales. Mientras tanto, en el nivel nacional, un total de 228 funcionarios del gobierno, 40
funcionarios parlamentarios 77 organizaciones no gubernamentales y periodistas fueron capacitados o
participaronen viajes deestudiosen torno a la elaboracion de presupuestos con perspectiva de género.
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Paraconsultarun resumen de la situacion da ejecucién de programas conjuntos en materialgealdadde
género y empoderamiento de la mujer, véasedala 3 1.
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Tabla3-1 Estado de la ejecucion de programas conjuntos en materia de igualdad de género y empoderamiento de la mujer

Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en dolares
Numero de PC

Numero de poyecto (20072012)

estadounidenses

Actividades clave de 2012

Argelia

1 3.600.0006

9 Programa conjunto de
igualdad de géneroy
empoderamiento de la
mujer en Argelia

1 MDGFR1630B-DZA

167141

1 02/2010
1 2.043522%

Bangladesh
9 8.000.000% 1 04/2010
9 Programa conjunto de las { 7.997.378%
Naciones Unidas para
hacer frente a la violencia
contra las mujeres en
Bangladesh
1 MDGF1706B-BGD
1167159

1 Se elaboré el cronograma para la primera encuesta nacional sobre muje
hombres

1 80 funcionarios capacitados en politicas de género

1 Proyecto piloto aplicado a nivel descentralizado sobre cuestiones
planificacién financiera con perspectiva dingro: Ministerio de Agricultura cor
el Ministerio de Finanzas, iniciativa del programa conjunto

1 Auditoria general finalizada en 3 sectores: Planificacion, Turismo e Industric

170 expertos identificados mediante la identificacion de organizaciones
guberramentales y expertos en materia de género

1 Se realiz6 un estudio sobl@situacion laboral de las mujeres

1 Apoyo a mujeresseropositivasen la generacion de ingresos: 22 pequef
subvenciones

1 Desarrollo de la capacidad de las organizaciones no gubernamgnpara
promover y fomentar la imagen de la mujer; 90 funcionarios ejecuti
recibieron formaciénde ONG relacionadas con los derechos de la mujer ¢
regiones importantes

1 Foro de didlogo organizado con més de 100 participantes, entre ellos homé
nadonales, expertos y sociedad civil

1 Se realiz6 una orientacion sobre el terreao torno a la Convencion sobta
Eliminacién d& odas las Formas de Discriminacion contra la M@G&DAW)

1 Se finalizaron iniciativas de promocién y formacion en torno al cédigc
conducta de la OIT con aspectos de género

1 Se finaliz6 la primera campafia detivismo para poner fin a la violencia cont
las mujeres: 16 dias de duracion

1 23.986 periodistas, empresariodirectivos ysupervisoreoncienciados sobre
la violencia contra las mujeres

1 Ayuda a los servicios ofrecidos por refugioxluidala asistencia juridica,el
asesoramiento médico y sanitaria generacion de ingresosl vivienda: 576
mujeres recibieron apoyen forma de refugipse resolvio un total de 228 cast
de violencia doméstica, 11 victimas recibieron asistencia legal; 199 vic
recibieron tratamiento y asesoramiento

1 Se distribuyeron materiales de la UNESCO sobre educacion inclusiva de gé¢
7,1 millones de nifios y 7,5 millones de nifias en escuelas de todo el pais

1 Sereforzaronlos Centros de Apoyo a la Mujer con 293 funciorgario

1 Los Hospitales para la Mujer asistieron a 582 victimas con el apoyo de
locales, y 4.257 mujeres sobrevivientes recibieron tratamiento y asesoramie

1 387.016 mujeres recibieron atencion médica
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Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en délares

Numero de PC estadounidenses

NUmero de ppyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012

Bolivia

1 9.000.0008 1 11/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

9 Programa de patrimonio 1 9.000.000%
productivoy ciudadania a
mujeres en extrema
pobreza de Bolivia

1 MDGFR1732B-BOL

167166

Brasil

1 4.000.0008 1 02/2009

9 Programa interagencial de  4.000.000%
promocion para la
igualdad de género, raza
etnia

T MDGF1662B-BRA

167148

7 Las actividades de generacion de ingresos realizadas .276 2unidades
econdmicas rurales beneficiaron @067 mujees que obtuvieron 4,2 millone:
de délaresstadounidensegpara la puesta en marcha de negocios

1 833 Mujeres han recibido asistencia técnica y capacitacion para su n
negocio, y 1.903 han recibido formaciéelacionada con ladministracion de
empresas

1 De las primeras 4.640 beneficiarias en el inicio del PC, el 81% no tenia ac
ningun tipo de crédito, y el 96% de estas mujeres son empleadas de f
permanente en actividades productivas

1 4.327 mujeres fueron capacitadas en derechogideladaniay el17%de ellas
fueron seleccionadas para asumir cargos de toma de decisiones el
comunidades

1 Est4 cambiando la percepcion de la mujer como contribuyentes a los ingres
los hogares

1 El 97% de las mujeres participa en las elecciones municipales y alasic
frente al 22%de fechas anterioresy el 85% de las mujeres son vistas por
familias como contribuyentes a la generacidon de ingresos y el bienesta
comparacion con el 36% al inicio del PC

1 Se cred un entorno propicio en el plano institucionalaavés de la capacitacior
en materia de derechos humanos de 241 funcionarios municipales

1 El 15% de las mujeres son directivas de organizaciones comunitarias de mi
y el 9% son reconocidas como lideres comunitarias, en comparacion con el
iniciodel PC

1 12.342 personade 18 municipios han recibido whocumento de identificacion
o un certificado de nacimiento valido

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

9 Se inici6 el Plan Nacional de Desarrollo Sostenible de las Comunidades
Personas Afrodescendientes Tradicionales (NPSDATCP) gracias al apoyo
y financiero del PC

9 Durante la 11l Conferencia Nan&l de Politicas de la Mujer, en Brasilia, 2.C
mujeres crearon una plataforma de politicas de la mujer en los niv
municipal, estatal y nacional. Ademas, se actualizo y ratifico el Il Plan de Pc
para la Mujer

1 Notable aumento de la participacidde las poblaciones excluidas en |
procesos de toma de decisiones

1 Se cre6 un grupo de trabajo sobre género y raza en la CONLESTE (15 mu
del estado de Rio de Janeiro)

1 Aumento del 3% de mujeres que trabajan en la administracion publica, aur
del 19% de mujeres ejecutivas en el sector privado y del 51% en el nime
mujeres de ascendencia africana en cargos ejecutivos

i Lanzamiento deuna aplicacion de teléfono inteligente para promover
igualdad degénero, raza y etnieéSe realizarori.500 descargas de la Ley Mari
da Penha, sin publicidad
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Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en dolares
Numero de PC estadounidenses
NUmero de ppyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012
Colombia
1 7.200.0006 1 05/2008 ESTE PROGRAMA CONMJNINALIZO EN 2011
1 Estrategia integral para la {1 7.200.000% 1 Se produjeron laseferenciasnacionales de tolerancia social e institucional de
prevencion, atencién y violencia de género
erradicacion de todas las 1 Se desarrollé una estrategia de educacion y comunicacion contra la violenc
formas de violencia de género
género en Colombia 1 18 organizaciones ejecutaron acciones devpreion
1 MDGF1746B-COL 1 Publicacién y distribucion de boletines informativos sobre la violencia de gé
167169 y la tratade seres humanos
1 Adopcién de 1 politica institucional sobre los derechos de la mujer, el gén
la violencia de género
1 Adopcién de un sistema de vigilamcpara garantizar los derechos con 1
enfoque de género
1 2 organizaciones que prestan asistencia a victimas de violencia de g
reforzadas por criterios de calidad
1 La Oficina del Defensor del Pueblo adopté un modelo de defensa publica «
mujeres
1 39 instituciones y 21 organizaciones desarrollan actividades de prevenci
atencion
1 21 comités de género del Poder Judicial estan aplicando politicas de igualc
género y violencia de género
1 Se estableci6 la Consejeria Presidencial paeajledad de [Mujer
1 10 organizaciones han reforzado su compromiso y estrategias de apoyo p
difusién de la Ley 1257/2008
Etiopia
q 7.500.006°$ 1 01/2009 1 Se establecieron alianzas conitarias de salud y comités contra el matrimon
9 Programa conjuntdNo 1 7.500.0005 precoz
dejes ninguna mujer atras 1 Promocion y educacién de Itideresreligiosos en la condena de la violencia
1 MDGF1644B-ETH género
167142 1 Cambiode comportamientc para reducir el estigma y la discriminacién con

las personas que viven con el VBHDA (PLWHA)

1 9.100 nuevas participantes seleccionadas para la Conversacién Comunitari
e inicio de las conversaciones comunitarias bimestrales: segheduado un
total de 31.900 participantes de las CC

1 7.297 adolescentes y mujeres que saben leercyileis

1 9.842 adolescentes y mujeres que asisten a educacion formal, y otras 2.50
asisten a educacion informal

1 Mejores centros y puestos de salud, servicios y capacitacion en !
reproductiva (SR) para 8.829 mujeres

1 12 actividades de sensibilizaciéobre SR realizadas con 14.385 adolescent:
mujeres, y 169 trabajadoras de la satah formacioren SR.

11.702 nifias y mujeres reciben capacitacion en actividades generadore
ingresos

1 1.117 nifias y mujeres capacitadas en ahorro y crédito, contabjlgtagaracion
de planes de negocios y lideraagee ademasan recibido nuevos préstamos

1 59 oficinas de cooperativas de ahorro y crédito construidas y equipadas, co
tasa de reembolso del 85% al 90%

2 En agosto de 2012, el Comité Directivo Nacional y la Secretaria-@BIMFacordaron que el tercer tramo del programa conjunto
Etiopia/Cultura seria reasigtha al programa Etiopia/Género. En febrero de 2013 se traslad6é una cantidad adicional de 1.443.368 dolares
estadounidenses. El presupuesto total del programa conjunto Etiopia/Género al momento de redactarse el presente infor@©923. 388
dolares estadonidenses.
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Pais
Asignaciortotal en dolares

Fecha de inicio
Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en dolares

Numero de PC estadounidenses

NUmero de ppyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012

Guatemala

1 7.200.0006 1 05/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2011

1 Fortaleciendo la 1 7.200.000% 1 < han elaboraddl.2 estrategias conjuntas para la Secretaria Presidencial ¢

institucionaldad de las

mujeres en Guatemala
1 MDGFR1660B-GTM
167146

Mujer y la Oficina de la Defensoria de la Mujer Indigena

1 Se han desarrolladb8 propuestas e iniciativas (12 mas que las 6 estimautas)
el objetivo de armonizar ainarco juridico nacional para la eliminacion de
violencia, la discriminacion y el racismo contra las mujeres; se han aprobad

1 Campafias deemsbilizacién de 29.355 nifias y adolescentes en la prevencio
la violencia contra las mujeres

1 Creacion de 10@rganismogen comparacién con los 7 estimados) para disefi:
aplicar estrategias intersectoriales

1840 funcionarios de los sectores de la salydla justicia han recibidc
sensibilizacion y capacitacion en relacién con la violencia, el racismo
discriminacién contra la mujer en los planos nacional y local

1 Desarrollo de un sistema de informacién sobre la violencia contra las muje
nivel naconal

1 74 propuestas presentadas por "Centros de Servicio para los Emprendimi
de las Mujeres", con el fin de apoyar los procesos empresariales de la muje

1 Creacion de 7 centros de servicEspresarialepara la mujer (en comparacio
con los 4 estimadgs

1 69 diagnosticos y estudios preparados sobre el potencial econémico de la |
y su contribucién a la economia

1 Desarrollo de 135 iniciativas de apoyo a las mujeres

1 1.000 mujeres capacitadas en iniciativa empresarial

1 Anivel local, 180 mujeres han sidormadas en la politica y se han vinculadc
los nuevos espacios de toma de decision en sus aldeas

1 38 iniciativas presentadas en torno a ley o las reformas déa ley para
armonizar las legislaciones nacionales en cumplimiento de los derechos ¢
mujeres, y 17 introducidas en el Sistema Nacional de Inversion Publica

1 Establecimiento de 16 mecanismos o0 espacios conjuntos en los planos na
y local para vigilar la agenda legislativa

1 Creacion o fortalecimiento de 65 oficinas municipales de la npgeparte de la
Secretaria Presidencial de la Mujer, superaladoexpectativas

1 3.856 mujeres documentadas y registradas en el censo a fin de fortalec
participacion ciudadana

1 7.343 mujeres indigenas formadas en sus derechos sociopoliticos (147%
cifra objetivg

1 Se han establecido 2 estrategias de capacitacion sobre los derechos de la
y las mujeres indigenas en el ambito de las politicas

1 Se establecié y se puso en funcionamiento 1 sistema de seguimier
evaluacién en la Secretaria Presidahade la Mujer, y 1 en la Oficina de
Defensoria de la Mujer Indigena

1 Se establecieron 3 sistemas de informacion con indicadores de género y
para seguimiento de politicas

1222 mujeres que trabajan en los 7 departamentos de intervencion del
mejoraron sus habilidades para implementar e institucionalizar politicas
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Pais
Asignaciortotal en dolares

Fecha de inicio
Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en dolares
Numero de PC estadounidenses
NUmero de ppyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012
Marruecos
1 8.400.000% 1 05/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012
9 Programa multisectorial 1 8.400.000% 1 Estudio nacional sobre la violencia contra las mujeres que muestra que e
de lucha contra la de las mujeres de entre 18 y 64 afios han sido victimas de por lo menos
violencia de género a violento en los Ultimos 12 meses
través del 9 La promocion relizada por el PC condujo a la inclusién de dos articulos €
empoderamiento de las nueva constitucion (art. 19, sobre la igualdad de género y el arte; y art. 22, ¢
mujeres y las nifias, la prohibicion de todas las formas de tortura y violaciones graves y sistem:
Marruecos de los derechos humanos)
1 MDGF1707-B-MAR 1 Mejora de la produccion de datos sobre cuestiones de género y violenci
167160 género puesta a prueba en 10 comunas
1 Publicacién de un informe anual sobre presupuestospayspectivade género
1 Lanzamiento de campafia de sensibilizacion con 80 programas de ead
distintos idiomas
1 Apoyo a los centros multifuncionales y a los refugios temporales, asi coma
actividades de generacion de ingresos y capacitacion para las victimas sot
derechos y cuestiones de salud reproductiva
Namibia
1 8.000.000% 1 02/2009 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012
9 Remedia las cosas con 1 8.000.000 1 Sensibilizacién y concienciacion de la sociedad namibiana a través

miras a la igualdad y la
equidad
1T MDGF1710B-NAM
167161

produccién de estudios de género en la educasidperior

1 Fortalecimiento de las unidades de proteccion de las mujdeess nifiasy los
nifios a través de la capacitacion de los funcionarios encargados de
cumplir la ley

1 Apoyo a la finalizacion y aprobacién de la Politica Nacional de Género, el |
orientador para el género, y el Plan de Accion Nacional en materia de Géne

1 107 mujeres pobresabezas de familiaecibieron activos y capacidades pa
actividades de generacion de ingresos

1 Aumento de la capacidad del Ministerio de Seguridad para figagdos delitos
de agresion sexual a través de la revision de los kits de violacion

1 Analiside los estudios policiales a fin de mejorar la capacidad de respuesta
la violencia de género

1 Apoyo a refugios locales y desarrollo de documentos de origntac

1 Apoyo a Lifeline/Childline para reforzar las lindasayuda telefénica 16

1 Formacion de Bnedios de comunicaciéen cuestiones de género y violencia (
género

1 Andlisis dela elaboracion depresupuestos corperspectivade género en 5
ministerios distitos con el fin de identificar las lagungse existen en este
ambito

1 40 miembros del personal ministerial y 26 funcionarios del Ministerio de Jus
recibieron formacion sobre la elaboracién de presupuestos con perspectiv
géneroy el andlisis de gégro

1 9 proyectos de generacion de ingresos realizados en 4 regiones
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Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en dolares

Numero de PC estadounidenses

NUmero de ppyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012

Nicaragua

1 8.000.000% 9 08/2008 ESTE PROGRAMA CONIWRINALIZO EN 2012

9 ¢De la retérica a la 1 8.000.000% 1 12.848 mujeres capacitadas para mejorar sus conocimientos, sus condic

realidact: Promoviendda
participacion ylos
presupuestosensibles al
género
1 MDGFR1725B-NIC
167164

econdmicas, la seguridad alimentaria y la nutricion, asi como la prevenc
atencion en casos de violencia sexual y de género (3,5 vecié®labjetivg

1 1.163 mujeres obtuvieron apoyo y microcrédito para negocios

1250 mujeres capacitadas en TIC (procesamiento de dafosmaticog, 528
mujeres recibieron apoyo para la produccion agricola

1 14 Centros de Desarrollo Infantil (CDI), rehabilitados en 13 munigi@dsCDI
equipados en 19 municipios, que prestan servicios a 5.800 nifios y nifias

1 Se utilizaron los CDI para desarrollar APP (asociaciones pgitiadas) entre
los gobiernos municipales y el sector privado para garantizar la sostenibilidi
las actividdes de los CDI

1 Apoyo a 15 casas de maternidad que albergan a 2m60f@res embarazadas:
esta accion recibio un premio de CIFAL

1 1.110 personas (funcionarios del Ministerio de Salud y las mujeres benefici
organizadas en redes comunitarias para preseuvicios de salud en casos (
violencia de género

1 113.814 mujeres participaron en el proceso de consulta y planificacion
formular politicas en materia de género e incorporar el género en
presupuestos municipales

1 Contribucién de 188.623 ddlaresstadounidenses de los municipios pa
proyectos de género

132 nuevos proyectos cofinanciados por las autoridades municipales
mejorar las condiciones de vida de 12.359 mujeres

1 Manual disefiado para incorporar practicas de género en el ciclo presupwe:
del presupuesto general del estado

1 Propuesta de incorporacion de la perspectiva de género en la Ley 550
Practicas de la administracion financiera y presupuestos, con promese
apoyo de los organismos internacionales de ayuda para llevar a cstbo
esfuerzo
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Pais
Asignaciortotal en dolares

Fecha de inicio
Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en dolares
Numero de PC estadounidenses
NUmero de ppyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012
Palestina
1 9.000.000% 1 01/2009 fResumenRS L2t NG A Ol & RiBriiechdah:R Hef poliflcd subdiridd
1 Igualdad de género de 1 9.000.000% para miembros del Consejcegislativo Palestino (CLP) con miras a dismiau
caracter social, politico y violencia de género en Palestina
econdémico en Palestina 1 Disefio y desarrollo denaestrategia sobre la violencia contra las mujeres
1 MDGF1702B-PAL 1 Ligero descenso de la violencia de género en los campamentos de refug
67157 como resultado d las intervenciones del PC
9 Publicacion de 2 estudios sobre la violencia en Palestina
1 Las victimas de la violencia se beneficiaron de mejores servicios de s:
psicolégicos en los campamentos de refugiados y en las zonas rurales
1 Finalizacion de los plas de estudio para el sector de la justicia y gobernabili
1 36 jueces, 137 abogados, 20 fiscales y 36 estudiantes de derecho capacita
cuestiones de género y prestacion de asistencia juridica a las victimas
violencia y de la violencia de género
1 2.008 casos documentados de violencia de género
1 131 miembros del personal del sector de la justicia capacitados sobre la m;
de hacer frente a casos de violencia contra las mujeres desde una perspect
género
1 Aumento de la representacion de la mugn los érganos de toma de decisione
1 Declaracion de honor nacional de partidos politicosapanmentar la cuota de
mujeres hasta alcanzar 80%
1 314 personas capacitadas en la integracion de normas de género e
gobiernos locales
1 Mejora de las oportuitades parainaparticipacion econémicaquitativade las
mujeres
1 Estrategia de la Comision Nacional para el Empleo de la Mujer y Auditoria
Estrategia de Género lanzadas en diciembre de 2012
Timor-Leste
9 4.955.0006 1 11/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012
1 Apoyo a la igualdad de 9 4.955.000% 1 Aprobacion de la Ley contra la Violencia Doméstica

género y Ie derechos
humanos de la mujer en
la construccion de la
nacion de Timeoteste
1 MDGF1703B-TLS
167158

1 Aprobacién del Plan de Accion Naciosdidre la violencia de género

1 Desarrollo de la Ley contra la Trata de Personas y el Plan de Accion N
para combatir la trata de seres humanos

1 16.157 personas de zonas rurales participaron en actividades de moviliz
social realizadas por las RedesRteteccién de la Infancia

1 2.540 personas participaron en actividades de sensibilizacion contra la tra
seres humanos

1 2.056 mujeres recibieron servicios de salud, juridicos y psicosocialetigios

1 Desarrollo de procedimientos operativos estandadistribucién de directrices
nacionales dalerivacionmediante la formaciorsobre la gestion de casen 5
distritos, con la participacion de 132 personas de redes de proteccion
victimas

1 Elaboracionde presupuestos con perspectiva de género en dos ajdeas la
participacion de 90 miembros del conseje los sucos (divisién territorial)
lideres comunitarios y funcionarios del gobierno local

1 228 funcionarios gubernamentales, 25 parlamentarios, 15 funcionarios
parlamento, 77sociosde ONG vy periodistarecibieron capacitacion sobita
elaboracién de presupuestos con perspectiva de género

Informe Anual sobre los progresos d€@PBM para el periodo con fecha de finalizacion de 31 de diciembre de 2012 20



Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en délares

Numero de PC estadounidenses

NUmero de ppyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012

Viet Nam

1 4.500.0008 11 04/2009 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

9 Programa conjunto de 1 4.500.0006
Viet Nam sobre igualdad
de género

1 MDGFR1694B-VNM

167156

1 Se poporciond asistencia técnica a agentes nacionales y locales para apli
Ley sobre igualdad de género y la Ley de prevencion y control de la vio
doméstica

1 Se utilizé un estudio sobre trabajadores domésticos para elaborar un n
decreto sobre tabajadores domésticos

1 Las recomendaciones de politicas del estudio sobre las mujeres empre
aporto informacion da formulacion de la Estrategia Nacional sobre Igualdac
Género y ePlan de Desarrollo de las PYME

1 A través de la Asociacién Acciéon @énero, un mecanismo de coordinacic
inclusivoestablecido a través del PC, la sociedad civil y otros socios pud
beneficiarse del desarrollo da capacidad para abordar asuntos de igualdad
género y violencia doméstica

1 EI67% de los miembros de |I&NG de la red indica que la Asociacion Accior
Género ha contribuido en gran medida a mejorar su trabajo, en tanto qu
83% indicé que la Asociacion Accién de Género ha contribuido a mejoi
colaboracion entre las distintas redes de género

1 3 redesrecibieron apoyo financiero para realizar actividademsunitarias

1 60 profesionales de los medide comunicacidmparticiparon en actividades de
creacion de capacidad que condujeron a la creacion de una Red de Repc
de Género

1 Desarrollo de datos y tlisticas basados en pruebas a fin de promoye
aportar informacion ala formulacion de politicas; se aprobd el Conjunto
Indicadores Estadisticos Nacionales sobre Desarrollo del Género
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3.2 Medio ambiente y cambio climatico

Las &reas cubiertas por lantana de Medio ambiente y Cambio climatico son: (a) reduccién de la pobreza y la
vulnerabilidad al apoyar actividades para mejorar la gestion ambiental y la prestacion de servicios a nivel
nacional y local; (b) aumento del acceso a huevos mecanismasateificion; y (¢) aumento de la capacidad de
adaptacion al cambio climético.

Los 17 programas conjuntos de esta ventana constituyen el 13% del total de programas conjuntos. El monto
neto de financiacion de estos programas conjuntos a finales de 2012 er@9dmillones de dodlares
estadounidenses. De esta cantidad, 83 millones de dolares estadounidenses (93%) fueron clasificados como
gasto. Doce (71%) de los programas conjuntos habian cerrado sus operaciones a finales de 2012.

Durante 2012, la creacion depacidad siguid siendo el énfasis principal de todos los programas conjuntos en
esta ventana. Se ha fortalecido la capacidad de planificacion a nivel local, como en los casos de Guatemala y
Bosnia y Herzegovina, donde se finalizaron 19 politicas y 37 planescion locales. En Afganistan y Peru, se
establecieron 19 consejos consultivos provinciales y 2 unidades operativas regionales, respectivamente,
utilizando las herramientas y directrices elaboradas por el programa conjunto. Otro ejemplo es el programa
conjunto de Senegal, donde se sensibilizé y capacitd a las comunidades y las autoridades locales en torno al
sistema de impuesto forestal y a los servicios de ecosistemas forestales.

También ha mejorado la capacidad de adaptacion al cambio climéaticosesetdores hidrico y agricola. En
Egipto, por ejemplo, splantearon distintos escenariake cambio climético y se elaboraron mejores modelos de
escenarioxon miras al futuro en ambos sectores. En Nicaragua, 10.000 personas de 26 instituciones nacionales
y locales fueron capacitadas para la gestiobn de microcuencas, con un enfoque en la prevencion de riesgos y la
restauracion de ecosistemas.

Ha mejorado la gestion ambiental nacional, como en el caso de Bosnia y Herzegovina y Jordania, donde se
finalizaron5 planes de accion de emgga sostenible y se actualizé plan maestro nacional de recursos hidricos,
respectivamente, con el apoyo del programa conjunto. Otro buen ejemplo es Egipto, donde se institucionalizé la
Unidad de Eficiencia Energética

En el ad 2012,se hizo un gran hincapén la integracion de las cuestiones relacionadas con el cambio climatico.
Por ejemplo, los programas conjuntos apoyaron el desarrollo de instrumentos y directrices para la integracion
en Afganistan, Filipinas, Mozambique Jprdania. Otro ejemplo concreto dena buenaintegracién de
intervenciones es Etiopia, donde 19 cooperativas realizaron actividades generadoras de ingresos en la
comercializacién del ganado y en pequefias empresas que redujeron significativamente |as devptibreza

de las poblaciones seleccionadas.

La financiacién y la evaluacion de los proyectos piloto para los principales componentes de los programas
conjuntos ha sido un enfoque aplicado en varios paises. En Senegal, por ejemplo, eldeosigien B&or fue
identificado como uremplazamientpiloto para la gestioromunitaria de ecosistemagsimismo, en Panama,

se desarrollaron sistemafe seguimiento pilotaque incluianmecanismogie alerta temprana emos cuencas,

en tanto que, en Mauritania, 9.000ogares aumentaron sus ingresos gracias a una experiencia piloto en el
cultivo sin tierra en cinco aldeas de repatriados.

Informe Anual sobre los progresos d€&)BM para el periodo con fecha de finalizacion de 31 de diciembre de 2012 22



Se han rehabilitado grandes areas de superficie terrestre
en Afganistan, Etiopia y Mauritania. En Afganistan s¢
restauraron 50 heétreas de pastizales deteriorados en la
provincia de Badghis. En Etiopia, la ordenacién de lo
pastizales y las obras de rehabilitacion beneficiaron a 4.39
pastores. La poblacion de los 1&%plazamientos objetivo
del programa conjunto de Mauritania ha paipado
colectivamente en la regeneracion de 800 hectareas de
arboles de goma y 295 hectareas de terreno silvopascicols

Se ha prestado especial atenciébn a que las mujeres, Ig
jovenes y las poblaciones indigenas se beneficien de I
resultados del progmaa. Por ejemplo, en Ecuador, un
sigema de becas para las mujeresavani les permitié a
ellas y a sus hijas acceder a educacion formal en los nivel
escolar y universitario. En lo referente a la juventud, el
programa conjunto de Jordania permiti6 que @06
estudiantes comprendieran mejor la disponibilidad

En Nicaragua, se ha desarrollado la gestion

sostenible para los recursos naturales y €
accesal agua segura, la higiene, la energia y
un medio ambiente saludable en las zonas d
la Reserva de la Biosfera Bosawds. La alian
de la UNS con las instituciones del estad
condujo a la planificacion y ejecucion
conjuntas y a la rendicion de cuentas
mientras que el enfoque de propiedad
comunitaria arroj0 resultados importantes;
10.000 personas y 26 instituciones locales
nacionales participaron en las actividades dé
gestibon de microcuencas. Unas 5.56]
personas obtuvieron acceso al agua potable
el san@miento. Como resultado de ello, se
registré un descenso significativo en los casg
de diarrea y otras enfermedades transmitidas
por el agua.

@

£a

limitada, el uso sostenible y la conservacion del agua

través de una campafia de sensibilizacién sobre el agua.

Otro ejemplo interesante es el programa conjunto de Filipinas, donde se desarrollarenraientas agricolas

basadas en las préacticas indigenas de adaptacion.

En Jordania, al igual que en otros programas conjuntos, se han formado alianzas clave con universidades y
centros de investigacion a nivel nacional e internacional. El Centro Intenafdie Investigacién sobre el Agua y

el Medio Ambiente en la Universidad de Ciencias Aplicadas de Al Balga era una contraparte clave en la
formacion sobre la Evaluacion de Impacto Ambiental. En otro ejemplo, los expertos del Instituto de Investigacion
de Conservacion del Agua de Gansu, en China, organizaron un curso de capacitacion sobre conceptos de
captacion del agua de lluvia. Ademas, expertos del Instituto del Medio Ambiente de Estocolmo dirigieron un
curso de capacitacién sobre evaluacion y planifteadel recurso hidrico.

Envarios paisescomo Etiopia, Ecuador y Egipto, se ha recaudado financiacién adicional. Del mismo modo se
han identificado otros canales de financiacion sostenible. Por ejemplo, en Guatemala y en Peru, las
comunidades localesetinen ahora acceso a fondos publicos para invertir en proyectos que procuran mejorar la

gestion de los recursos naturales.

Para consultarun resumen de la situaciode la ejecucion de programas conjuntos en materia Medio

ambiente y cambio climatico, véafa tabla 32.
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Tabla3-2 Estado de la ejecucion de programas conjuntos en materia de medio ambiente y cambio climatico

Afganistan
1 5.000.000%

1 11/2008

1 Enfoque reforzado para le 1 5.000.0006

incorporacionde la

gestién ambiental

sostenible en

Afganistan/DELP
1 MDGF1713EAFG
167162

Bosnia y Herzegovina

1 5.500.000%

1 Incorporacién de la
gobernanza ambiental
vinculacion de las
medidas locales y
nacionaleen Bosnia y
Herzegovina

1 MDGF1684EBIH

167153

1 12/2009
1 5.500.000%

1 Se establecieron inicialmentes Consejos consultivos ambientales provincia
(CCAP)de manera piloto tras lo cual la Agencia Nacional de Protecc
Ambiental (NEPA) estableci6 CCAP en otras 17 provincias con la ayuda
herramients y de las directrices desarrolladas por el proyecto

1 Se desarrollé la Directriz Naciongéra la Integracion del Medio Ambient
(incluye directrices y puntos de referencia especificos del sector)

1 Se estatdcieron Subcomités Ambientalen las Asamlkels deDesarrollo del
Distrito, al igual que Coe§os de Desarrollo ComunitaricEl papel de los
subcomités es promover ygenerar conciencia acerca de las cuestion
ambientales en sus comunidades

1 Se fortalecierorias préacticas de elaboracion d&formes y la awalizacid del
informe sobre el Estado del Medio Ambiente

1 Entre enero y junio de 2012, 450 funcionarios gubernamentales participaro
talleres de capacitacion centrados en cuestiones ambientales y en el
sostenible de los recursos naturales

1 Se pusielon a pruebaintervenciones de gestion comunitaria de los recurs
naturales en provincias seleccionadas

1 Se rehabilitaron 50 hectareas de pastizales deteriorados en la provinci
Badghis: se rehabilitaron 159 hectareas en 3 provincias desde que seein
programa conjunto

1 Se ayudd a las mujeres a establecer otros 400 nuevos huertos familiare
establecieron 672 huertos familiares en las 3 provincias desde que se ini
programa conjunto

1 Se establecieron y supervisaron alrededor de 484 proyect@vee de corral en
de Herat y Badghis

1 Se establecieron 5 viveros forestales en la provincia de Badghis para apc
suministro de arbolitos de pistacho para los agricultores

1 6.438 participantes de las comunidades locales en diversas actividade
capaciacion

1 Se realizaron 3Planes Locales de Accion Ambiental REA

1 Se realizaron Planes de Accion para la Energia Sostenible (SEAP)

1 Se realiz6 el proceso de elaboracion de informedacionado con eEstado dé
Medio Ambiente

1 Se realizé una evaluacion de las necesidades gubernamentales

7 Se cre6 d Autoridad NacionaDesignaday se aprobaron dos proyectos d
Mecanisms de Desarrollo Limpio para su ulterior desarrollo y potenc
implementacion
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China

9 12.000.00G% 9 05/2008

1 Marco deasociacion 1 12.000.0005
sobre cambio climatico

1 MDGF1654ECHN

67144

Colombia

1 4.000.000% 9 03/2008

1 Integracién de 1 4.000.0008

ecosistemas y adaptacion
al cambio climatico
1 MDGF1759ECOL
167172

ESTE PROGRAMANGONTO FINALIZO EN 2011

1 Se ha prestado asistencia a China para formular su posicion para el proce
negociacion internacional sobre cambio climatico posterior a 2012 y el régi
de cambio climético. Estudios sobre temas como la medicion, la presem@ei
informes y la verificacion, la transferencia de tecnologia, el presupuest
carbono etc. se compartieron en las Conferencias de las RariesConvencion
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético

1 Se cre6 un Pacto Empresarial de lagibnes Unidas sobre el Cambio Climéat
entre empresas multinacionales y empresas locales en China para compai
mejores practicas y estudiar alianzas estratégicas

1 Se realizaron demostraciones de tecnologias limpias a base de carbon
empresas, nicluidas 3 de las principales empresas de extraccion de carbd
China. Los resultados fueron compartidos con otras 500 empresas de la ind

1 Se realiz6 un estudio de viabilidad sobre la difusién de pellets biomasa en (
Se invit6 al equipo a quayudara a formular un programa de incentivos para
generacion de energia de la biomasa sobre la base de residuos de la cosec

1 Se llevaron a cabo evaluaciones de vulnerabilidad y medidas de adaptacioi
ayudar a resolver (i) aletrocesode los glaciees del Himalaya en la part
occidental de China y (ii) el aumento del nivel del mar en las zonas costet
China sudoriental

1 Se logré incrementar el nivel de conciencia y el conocimiento desarrollado ¢
impactos del cambio climatico en la salud gnjificacion de la adaptacion entr
180 altos funcionarios a nivel nacional y provincial en las 4 provincias p
Gansu, Chongging, Jiangsu y Guangdong

9 Se realiz6 una evaluaciéon de la vulnerabilidad de los recursos fluviales
Cuenca del Rio Amarillg se hicieron recomendaciones de politica a la Comi:
de Conservacion del Rio Amarillo

1 Se identificaron practicas agricolas resistentes al clima y ecoldgican
racionales y se mostraron a mas de 1.000 famd@récolas 400 técnicos y 14(
autoridaces locales en 18mplazamientogiloto de las4 provincias piloto

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2011

9 Se ha incorporado el amponente de adaptacion al cambio climéatico en
Politica de Gestion Integrada de Recursos Hidricos

1 La integracion del cambio climatico y la salud ha sido incluida en la Pc
Integral de Salud Ambiental

9 Se ha publicado y distribuido la referensibre los ODM para el departamentt
del Cauca

1 Se han disefiado y validado metodologias de formacién para la adaptas@
han formado 100 profesionalesen la conservacion, produccién, gestion
riesgos y medio ambiente

9 Se complementd la infraestructura hicli y de vigilancia del clima con
instalacion de 2 estaciones hidrometeorolégicas en la cuenca alta del Rio
como parte de la red meteorolégica nacional

9 Se adopto la Politica de Soberania de la Seguridad Alimentaria y la Nutric
Puracé

1 Se han dsarrollado 5 medidas de adaptacion
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Ecuador
1 4.000.000% 1 04/2008
9 Conservacién y Manejo 1 4.000.000%
Sostenible del Patrimonio
Natural y Cultural de la
Reserva de la Biosfera
Yasuni

1 MDGF1745EECU
167168

Egipto

1 4.000.000% 9 10/2008

9 Gestiénde los riesgos 1 4.000.0008
relacionados con el
cambio climaticen
Egipto

1 MDGF1675EEGY

67149

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 EI PC ayuda aclarar el marco juridico e institucional de |s&tea de la Biosferz
Yasuny de otras 3 reservas de la biosfera

T El Comité de Gestion (CGRBY) fue oficialmente reconocido como 6
consultivo y dggobernanza

1 Se establecid la Red Nacional de Resateda Biosfera

1 El PC apoy¢ la legislacion y las estrategias de Poblaciones Indigenas /
(PIA) para regular las industrias extractivas

1 Se desarroll6 un plan de medidas de proteccién en el marco de la ret
regional de especialistas internacionalexbi®e las PIA en que se difundierc
normas internacionales de proteccién de las PIA

1 Se desarrollaron mecanismos innovadores de sostenibilidad financiera pz
conservacion y gestion de la Reserva de la BiosfexanYa

7 La iniciativa YaswilT ha llevado da decision de no explotar los recurst
petroliferos que existen en |Reserva de la Biosfera Yasuba iniciativa ha
reunido mas de 108 millones de ddlares estadounidenses

1 Se desarrollaron 16 proyectos de seguridad alimentaria que beneficiaron ¢
familias a través del desarrollo sostenililesde el punto de vista ecolégicie
productos forestales no maderables

1 Las asociaciones de ahorro y préstamo a nivel comunitario otorgaron présti
a comunidades aisladas para revitalizar las economias locales

1 Seprest6 apoyo da RedSolidaria delurismo dda Riberadel Rio Napo (REST)

1 Se elaboré un cédigo de conducta para el turismo sostenible, como en el
del proyecto del museo Yaku Kawsay

1 Se cred un sistema de becas para las mujeres waorani que perfagaraijeres
y a sus hijas acceder a la educacién formal en los niveles escolar e universi

fHay 101 proyectos actuaknte en la cartera del Mecanismo Egipcio
Desarrollo Limpio (MDL), 28 de los proyectos tienen compradores de cart
13 proyectos de gran y pequefia escala mas 2 Programas de Actividade
fueron registrados después de la verificacion de la reduadgdias emisiones de
carbono

1 Se institucionaliz6 la Unidade Eficiencia Energética (UEE), queporciona
asesoramiento en materia de politicas de forma imparciaible y basandose
en pruebas

9 Se prepararon varios escenarios de cambio climatico y séznan modelo
Optimo para escenarios futuros para los sectores hidrico y agricola

1 Se ha mejoradéa promocion y sensibilizaciéon. Se mostré una pelicula de ¢
R dzNJ OHl sayfifio cbmatico y el futuro de la vida en EgipEn todas las
actividades: drante la presentacion de historias de éxito en los debates
Rio+20, el Consejo de Gobernadores, a profesores y estudiantes, y a peric
interesados en el cambio climético
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Etiopia

1 4.000.0008

1 Facilitacion de la
adaptacion de las
comunidades pastorate
al cambio climético y
restablecimiento de los
pastizales

T MDGF1679EETH

167150

1 10/2009
1 4.000.000%

1 Se movilizaron 62.000 ddlares estadounidensediranciacion en contraparte
del gobierno

1 Se realizaron la identificacion gl analisis deriesgos y vimerabilidades
relacionados con el cambio climatico de las comunidades pastorales, a 1
comprender el alcance de las consecuencias inmediatas y a largo plaz
cambio climético

1 Después de la finalizacion de los programas regionales de adaptaciom]
apoyo técnico del PC, los equipos de trabajo de Wereda elaboraron el proc
de evaluacion de la vulnerabilidad y adaptacion al cambio climéatico de Were

71 Se desarroll6 una directriz de incorporacion del cambio climat
principalmente con las conbuciones de los expertos del gobierno local y ¢
un minimo apoyo financiero del Programa de Adaptaciéon Africana (PAA
realizaron consultaalas partes interesadas para validar el documento

1 Se prepard y publicé em@arico un conjunto de herramientate 14 tecnologias
distintas adecuadas a la adaptacién, que han sido probadas y verificad
distintas partes del pais

1 Se establecierory pusieron en funcionamient@®5 cooperativas, con.319
miembros y se construyeron sistemas de abastecimiento de agai@ el
beneficio de las viviendas de pastores en los 17 kebeles de las zonas
proyectos

1 Secapacitéa 40 miembros del comité permanente de asuntos pastorales
temas de adaptacion /mitigacion del cambio climatico y gestion del riesgt
desastre{GRD)

1 Se suministraron equipo y medicamentos veterinarios para rehabilitar clir
para animales y puestos de salud, y se tratdé a 167.699 animales por par
internos y externos y enfermedades infecciosas

119 cooperativas han implementado adtisdes geeradoras de ingresosle
comercializacion del ganado y pequefias empresas: 614 pastores benefic
217 de estos son mujeres. Las cooperativesbieron dinero del programa
como capital inicial, y comenzarorregistrarbeneficios, especialmente las qu
se organizaron para la comercializacién del ganado

1 3.236 hombres y 1.156 mujeres se beneficiaron de la gestion y las labor
rehabilitacion de los pastizales
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Guatemala

9 3.600.000%

9 Fortalecimiento de la
gobernabilidad ambiental
ante los riesgos climétbs
en Guatemala

T MDGF1740EGTM

167167

1 07/2008
1 3.600.000%

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

91 Se establecieron 17 politicas municipales de gestion de los recursos nature
politicas departamentales de hidrosilvicultura y 1 politica publica atena de
seguridad alimentaria

1 Se desarroll6 un plan de adaptacion al cambio climético y sus vinculos c
ODM

9 Se propusieron 19 proyectos de gestion de recursos naturalpeogramas
productivos de recursos naturales a nivel municipal y se incluyeronos
presupuestos municipales en Baja Verapaz

1 Se realizaron 23 proyectos a través de los cuales se establecieron 349 hec
de practicas agricolas respetuosas con el medio ambiente; 920 familias
comunidades de 6 cuencas hidrogréaficas se bemefinide buenas préacticas d
produccion que incorporan medidas de adaptacion al cambio climatico

1 Se fortalecieron 36 consejos comunitarios de desarrollo en la gestion d
recursos naturales

9 66 comunidades ejecutaron acciones con miras al uso integragiel con el
apoyo de los municipios, se revisaron y aprobaron 2 planes municipales d
integral del agua, se desarrollaron 6 planes municipales de abastecimien
agua y saneamiento, y 3 de estos fueron aprobados por los con:
municipales, orientdos a poblaciones y escuelas

1 Se capacitd a 6.78fersonasen el programa de adaptacion al cambio climéati
desde la perspectiva de la gestion de los recursos naturales

9 Se disefiaron y aplicaroprogramasde pago por servicios ambientales ct
énfasis en logecursos hidricos: alianzas con CAFNET, WWF, Universida
Juan Carlos de Espafia, la Fundacién Defensores de la Naturale
MANCOVALLE

1 Se implementaron diversas medidas de ahorro de energia; por ejemplc
familias recibieron cocinas de bajo consume ebmbustible con un 66% d
reduccion en etonsumo de madera, para reducir la tasa de deforestacion

9 Los beneficiarios de la capacitacién fueron mujeres (28%) y poblac
indigenas (65%)
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Jordania

1 4.000.0008

9 Adaptacion al cambio
climatico parasostenerel
logrode los ODM en
Jordania

1 MDGF1646EJOR

167143

Mauritania

9 5.000.000%

1 Integracionde la gestion
ambiental local en el
proceso de planificacion

T MDGF1724EMRT

167163

1 01/2009
1 4.000.000%

1 08/2008
1 5.000.000%

1 Planes de Seguridad Hidrica (PSH) para 5 recursos de agua potable ya fine
y en funcionamiento

1 Se adquiri6 e instalé equipo critico de laboratorio en los laboratorios deyess
del Ministerio de Salud, para asegurar la adecuada preparaeidinisterio de
Salud y la Autoridad del Agua de Jordania (AAJ) son responsables de la vig

1 Se realiz6é un inventario de evaluacién de riesgos sobre el impacto del ce
climatico en la seguridad alimentaria y la productividad de las cosechas
sugirieron mecanismos de mitigacion y se identificargorobaron vy
seleccionaron medidas alternativas de adaptacion

1 Se prepararon materiales promocionales sobre adaptacion al cambio cim
para los distintos grupos

1 Se mejoraron las capacidades W& partes interesadade distintos niveles
mediante la ejecucion de programas de capacitacion en evaluacion de im
ambiental (EIA): Formacion en materia de EIA en el Centro Internacion
Investigacion sobre el Agua y el Medimbiente en la Universidad de Ciencii
Aplicadas de Al Balga

1 Se actualiz6 el Plan Maestro Nacional de Recursos Hidricos con el apoyo d

1 5.600 estudiantes tienen una mejor comprension del concepto de disponibil
limitada, el uso sostenible y la conservacion del agua debido a su particip
en la camparia "H20oo0oh!" dmncienciaciérsobre el agua.

1 Expertos del Instituto de Investigacion para la Conservacion del Agua de C
en China, participaron en un cursle formacion sobre conceptos relacionad:
con el acopio de agua de lluvia para 18 profesionales del sector hidri
expertos del Instituto de Medio Ambiente de Estocolmo impartieron un curst
capacitacion para 20 especialistas procedentes del Minisidei Agua y Riegc
sobre evaluacién y planificacién hidrica

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

9 La poblacion dé55 sitios organizé comités de aldea y gestionaron su entorn

9 Las comunidades participaron colectivamente en la regeneracion de
hectareas de arboles de goma y 295 hectareas de terreno silvopascicdéa;
fijacion de 742 hectareas de dunas vivas; kngestion de 3 bosques d
patrimonio natura] y en la restauracion de 4.600 hectareas de superfic
erosionadas

1 Se facilitd el acceso al agua potable para 28.000 personas y se rehabil
sistema de saneamiento que presta servicio a unas 12.800 mEsson

9 Se desarrollé una politica nacional inspirada en el Saneamientolideahdo
por la comunidad (STLC)

1 Mas de 28.000 personas tienen ahora fuentes de agua sostenible de
perforados y mecanismos de suministro de agua

1 Alrededor de 50 funcionarios plicos de diversos sectores fueron capacitac
sobre el modo de integrar el medio ambiente en las politicas publicas,
evaluacién ambiental estratégica y evaluacion integrada de los ecosist
como herramientas Utiles para la planificacion y la gestié
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Mozambique

1 7.000.000%

9 Transversalizaciédel
medio ambiente y
adaptacion al cambio
climatico

T MDGF1681-EMOZ

167152

1 08/2008
1 7.000.000%

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 Publicacién dedAdaptacion al cambio climatico en entornos semiarid
Experiencias ylecciones aprendidade Mozambiqué, producido y distribuido
ampliamente

1 Producciéon del resumen de politicas de adaptacion al cambio climético (AC
1 directrizmetodoldgica producida sobre la integracion del cambio climaticc
los planes d desarrollo de distrito

1 Se produjerordatosy mapas basados en el sistema de informacién geogré
sobre la vulnerabilidad al cambio climatico

1 Gracias a los esfuerzos demento de la capacidad, un amplio grupo d
responsables de la toma de decisione®dos los niveles (nacional, provincie
distrital y comunitario) tiene ahora una comprension basica de la ges
ambiental y de la ACC

1 Se han incorporado el medio ambiente y el cambio climatico en el
quinguenal de desarrollo estratégicalel distrio de Chicualacuala, en |
estrategia de seguridad alimentaria y nutricional (ESAN 1), y en el pls
contingencia del INGC (Instituto de Gestion del Socorro en Casos de Desas

1 La experiencia de Chicualacuala ha repetidoen otros 14 distritosde las
cuencas de los rios Limpopo y Zambeze

1 Se realizé un estudio para determinar las consecuencias socioeconémici
cambio climatico, y fomentar una estrategia de resistencia al cambio clim
en la cuenca del rio Limpopo

1 Se mejoré la gestion de los resos hidricos en las comunidades rural
mediante el aumento de la produccion agricotan irrigacion la instalacion de
sistemas derecogidade agua de lluvia en hogares y para la comunidad
perforacion de pozos equipados con bombas solaresdgpdsitos de
almacenamiento y la construccién dbrevaderogara el ganado

1 Se realizaron actividades de resistencia al cambio climatico en un total ¢
comunidades del distrito de Chicualacuala, que beneficiaron a mas de :
familias y proporcionaron benefigandirectos a muchas otras

1 Se promovieron técnicas de conservacion de practicas agridelamanera
piloto para la produccion de biogas a partir de estiércol

1 Se instalaron sistemas de bombeo de agua por energia solar en pozos
comunidades, y se esthtié un comité de gestién del agua

1 Se organizaron dos cursos de capacitacién en materia de técnicas de tre
animal

1 La incorporacion del cambio climatico fue parte de la campafia de sensibiliz
y llegé a todos los niveles de gobierno, grupos dsoleiedad civilel mundo
académicoy periodistas, por lo que el cambio climatico ha sido incorporadc
los planes y politicas
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Nicaragua
1 4.500.000% 1 08/2008
1 Gestion ambiental local y {1 4.500.000%
regional parananejode
recursos naturales y
provision de servicios
ambiental
1 MDG-F175L-ENIC
167171

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

T El enfoque participativo incluyd socios nacionales, departamentale
municipaledirigidoa los 3 grupos étnicos que viven en la Reserva de la Bio
Bosaw&

T El PC lleg@ alrededor de 6.000 hombres y 4.000 mujeres e involucrd
instituciones nacionales y 20 locales en actividades de desarrollo de la cap:
para administrar microcuencdsciendo hincapi@n la prevencion de riesgos
la restauracién de ecosistemas

1 18 comunidades cuentan con comunicacion por radio passsistemas de alerte
tempranay 423 jovenes han sido capacitados en el manejo de s&temas

15.561 personas, entre ellas 2.361 nifios, tienen acceso a aggaray
saneamiento

1 Se crearon comités degaa potable e higiene (CAPH) compuestos por entre
9 personas en cada comunidaely los cualedas mujeres son el 40% de I
participantes. El proceso de desarrollo y formacion de los CAPiddreducido
por otro PC (Infancia y seguridad alimentaria)oéros municipios

714.428 personas recibieron energia y electricidad renovable (cél
fotovoltaicas). Los principales beneficiarios son las comunidades indig
incluidos los miskitos, mayagnas y los mestizos, y los jovenes menores
afios de edadpk nifios en edad escolar y las mujeres

1 Se desarrollaron 60 redesmunitariasde promotores y comunicadores

1 Se establecieron 434 hectareas agroforestales

1 En Waspam y Bonanza, se formé una red de investigadores con 2 jover
cada una de las 14 comunidadgue viven en la reserva, con el fingigervisar
la fauna y gestionar las cuencas hidrogréficas, con el apoyo de profesores
universidad regional
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Panaméa

1 4.000.0006 1 07/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 Incorporacion de medidas 1 4.000.000% 1 Se desarroll6 una estrategia integrada para la adaptaciéon al cambio clir
de adaptacion y (ACC) y su mitigaciéram aplicarla en dos cuencas
mitigacion del cambio 7 La estrategia ha creado espacios para el didlogo con los agentes loc
climatico en la ga®n de condujo a la elaboracion de una guia para reducir la vulnerabilidad al ca
los recursos naturales de climético a través de la apropiacion de la poblacion afectada
dos cuencas prioritarias 1 Se llevarona cabo estudios de referencia en 14 comunidades sobre sal
de Panaméa medio ambiente entre casi 7.000 habitantes

1 MDGFR1747EPAN 1 Se desarrollaron sistemas piloto dseguimiento en ambas cuenca:

167170 hidrogréficas, incluidos los sistemas de alerta temprana

1 Se desarrollaron e implementan dos planes integradoa fin de mejorar la
capacidad local para gestionar la ACC, con proyeletaemostraciérde la ACC

1 Capacitacion a nivel nacional sobre el marco juridico ambiental naci
especificamente reconociendo e incorporando la funci@n lds autoridades
indigenas tradicionales, lo que condujo a la proteccion de los derechos ¢
poblaciones indigenas

1 Se tradujeron manuales legislativos sobre el medio ambiente en tres idic
locales y se distribuyeron con un video

1 Se fortalecié la cagzidad de la poblacion local con el fin de aplicar técnicas
ACC en la produccion agricola, aumentar los ingresos y mejorar la segi
alimentaria

1 Formaciéon de 99 promotores comunitarios y 32 radios comunitarias ¢
agentes de comunicacién de las dogencas, corun publico potencial de
150.364 personas

1 Se establecié y usé un modelo de explotacién en la cuenca hidrogréfic
Tabasara, con técnicas de ACC como demostracién del modo de meja
produccién y los ingresos de la familia y hacer fredteamnbio climatico: un
modelo que se esta aplicando en las comunidades vecirsgsha presentado
como modelo en el sistema educacional local

1 Se realiz6 un estudio sobre el acceso a mecanismos financieros mec
derechos de carbono y un andlisis econdmjcfinanciero de las plantacione
forestales en Panama
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Peru

9 3.900.000% 1 09/2008
1 Manejo integral y 1 3.900.000%
adaptativo de recursos
ambientales y riesgos
climéticos en micro
cuencas alto andi
T MDGF1691-EPER
167154

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINAL2BEPEN

9 Se desarrollaron Unidades Operativas Regionales (UOR) para hacer fre
cambio climatico en las dos regiones (Cusco y Apurimac) con apoyo del PC

9 Se observé un gran déficit de capacidad institucional que reqlaeaplicacion
de una serie de actidades en distintos niveles; se incorporaron estudios
cambio climatico en los planes de estudios de la universidad (UNSAA!
realizaron talleres de comunicacién sobre prevencion y tratamiento
conflictos socioambientales a nivel regional, provinailistrital y comunitario;
se realizaron estudmademas de los conocimientos sobre las condicio
actuales en las areas deterés y se instalaron los dos sistemas de informac
geografica; se desarrollaron planes de adaptacion al cambio climaticeebh
provincial y municipal, y se establecieron Unidades de Gestion Ambiental (L

9 Se cre6 un Plan de Desarrollo Turistico para la cuenca

9 Los funcionarios publicos y el personal técnico de los socios del gob
nacional y de los gobiernos locales han aatado su capacidad para gener:
proyectos que incluyan ACC y sean seguros para el medio ambiente

1 Se desarrollaron herramientas de gestion comunitaria, tales como el
comunal de ACC y el Plan de Gestion de los Recursos Naturales

187 escuelas de campo nza agricultores (ECA) recibieron apoyo materia
equipamiento

1 Se realizaron 14 estudios, evaluaciones y propuestas sobre la creacion c
plataforma de gobierno para distintos sectores

9 Las omunidades piloto locales con base en los planes comunaleeskarollo
tienen ahora acceso a recursos financieros publicos para invertir en proy:
gue buscan mejorar la gestion de los recursos ambientales o generar ingres
actividades sostenibles

9 Otras 509 familias (mas de 2.0p6érsonas) tienen ahora accesmgua segura
para el consumo humano y 83 administradores de proveedoras de sen
recibieron capacitacion en gestion de sistemas de aggara
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Filipinas

1 8.000.0006

1 Fortalecimiento de la
capacidadnstitucionalde
Filipinas paradaptarseal
cambioclimatico

1 MDGF1656EPHL
167145

1 12/2008
1 8.000.000%

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 Se finalizaron herramientas de evaluacion y vulnerabilidad al cambio clim
para los sectores prioritarios: la salud, el agua, los recursos marinos y cogte
la agricultura, asi como la gestion de los bosques y la biodiversidad

1 Se desarrollaron directrices de integracion de la ACC con apoyo del P(
aportar informacion alanes nacionales y documentos de planificacion

7 Se cre6 un fondo de apoyo a los q@a de ACC de los gobiernos y
comunidades locales

1 También se realizaron inventarios y evaluaciones de la capacidad de rec
existentes de ACC en instituciones de educacién superior seleccionadas
integré la reduccién del riesgo de desastred@nplanes de estudio de algusc
programas de licenciatura

1 Se han desarrollado y aplicado 5 proyectos piloto de ACC

1 Se establecieron y desarrollaron 25 opciones de tecnologia agricola €
lugaresa partir de las préacticas indigenas de adaptacion utifigapor los
agricultores de la zona, se fortalecieron los sistemas de vigilancia y ¢
temprana de enfermedades sensibles al cambio climatico; se fortaleci
preparacion frente a emergencias y desastres; se mejoraron los conocimier
las aptitudesde profesionalesdel sector de la salud en la prevencion y gest
de enfermedades sensibles al cambio climético y la mitigacion y adaptaci
cambio climético; se mejord la conciencia del pablico y la accién de prevel
de enfermedades sensibles alnghio climatico; y se desarrollé6 un documento
unaplantilla con las mejores practicas

1 Se disefié y probd una prueba piloto sobre infraestructura social resisten
cambio climatico para comunidades urbanas vulnerables en una ciudad co
se produjerondirectrices y normas locales

1 Se aplicd un paquete financiero localizadosgnsible que incluia servicios
financieros tales como mecanismos de ahpm@dito y seguros y de proteccio
social, asi como servicios no financieros, como informes sobre el @a
climatico y sensibilizacion sobre el medio ambiente, capacitacién e
produccién de cultivos y tecnologia empresarial, etc.

1 1.300 jefes ejecutivos, planificadores locales, personal técnico whedades
gubernamentales localede la provincia (incluidobs 720 barangays de sus
ciudades y 15 municipios) y las oficinas regionales de los organismo
gobierno nacional asistieron a diversos cursos y talleres de capacitacion p
integracion de la ACC
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Senegal

1 4.000.000%

9 Valoracion de los
ecosistemadorestales en
Senegal

1 MDGF1729ESEN

167165

1 04/2009
1 4.000.000%

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

9 El conocimiento del valor de los bosques aumenté en un 75% y la UN
design6 Ferlo como Reserva de la Biosfera en 2012

1 Se desarroll6 metodogia @ evaluacion regional se identifico su referencia

1 Se sensibiliz6 yormé a las autoridades y comunidades locales en tornc
sistema de impuestos forestales y los sergd® los ecosistemas forestales

1 Seidentificaron los emplazamientogle los ecostemas nacionales y se realiz
una encuesta de opinion que se difundié a nivel nacional

1 Se finaliz6 la base de datos sobre seguridad alimentaria y vulnerahikdae el
punto de vista medioambiental

1 La investigacién mundial sobre la vulnerabilidad ha fimla creacion de un
comité técnico basado en la recopilacion de datos y actividades de interca
de conocimientos, entre otros

1 Se finalizaron los trabajos preliminares para la reserva de la biosfera
modelos de gestion forestal basada en la caidad

9 Se firmé un Memorando de Entendimiento con instituciones nacionales
capacidad para implementar y asegurar la sostenibilidad dele@tro de
Vigilancia EcolégicadDireccion de Medio Aniénte y Edificios Clasificadgsel
Organismo Nacionae Eadisticas y Demografia

1 Se identificé la zona de intervencioney bosque clasificado de MahdaBakor
(ecosistema forestal con gestiG@omunitarig como sitio piloto: los primeros
resultados muestran que el verdadero valor de los servicios de los ecosssi
forestales es casi 100 veces superior al valor oficial de mercado
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Turquia

1 7.000.000%

1 Mejorarla capacidad de
Turquiade adaptarse al
cambio climatico

1 MDGF1680ETUR
167151

1 06/2008
1 7.000.000%

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 El PC desarrolldiversas propuestas de estudio por parte del gobierno er
incorporacion de la ACC en el marco del desarrollo nacional. Por ejempl
virtud del articulo 6 de I&onvencion Marco de las Naciones Unidas sobr
Cambio Climaticoel PNUMA y la FAO elaboon un plan para la educacior
formacion y sensibilizacién del pablico en torno al cambio climatico, incluid
analisis participativo de la vulnerabilidad y otras herramientas, como
ejemplo lasupervisionde la sequia el analisis de datoselaciorados con el
clima

1 El proyecto de Estrategia Nacional para la Adaptacion al Cambio Climat
desarroll6 de manera participativa y fue avalado por el Ministerio de Me
Ambiente y Urbanizacion,gonstaen la agenda para aprobacion por la Junta
Coordnacion para el Cambio Climatico

fLatelevisionh OA 2 y I £ LINB & S yMiaje a |18 €uenBa2dé) dpYSeyhar
conuna audienciale méas de 2,5 millones de personas

1 Se desarrollé la capacidad técnica para la gestion, el andlisis y la interpre!
de ddos, a fin de contribuir a mejorar la calidad de las alertas temprana:
casos de sequias e inundaciones en todo el pais

1 Se implementaron 18 proyectos piloto distintos destinados a introdi
principios de adaptacion basada en la comunidad y a desarrallanzas
publicoprivadas para movilizar recursos a fin de abordar el cambio climatic
una amplia gama de sectores: la agricultura, los servicios de los ecosisten
gestién costera y marina, la salud publica, etc.

1 Se desembolsaron de 1.9 millongs doélares, que beneficiaron o emplearon
unas 55.000 personas (2,5% de la poblacion de la cuenca del rio). Se esti
el riego moderno de 2.218 hectareas para fines de demostraciordigersidad
de verduras y cultivos, y se identifico una serie d=litlas y respuestas de AC
para el sector de la silvicultura, la gestion de los humedales, la cria de gar
los recursos hidricos: algunos fueron integrados en el plan correspondiente
ejemplo,por primera vez se integré la ACC en el plan de geddmumedales

1 Se ha calculado el ahorro de agua en 784,550 metros cubicos por afio (22
ahorro de energia equivalente a 4,7 millones de kWh/afio de gas natural, Ic
representa una reduccion de diéxido de carbono de 978 toneladas/afio, y
gananciaihanciera anual de 1,36 millones de délaestadounidensescon un
tiempo de amortizacién danos3 meses
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3.3 Culturay desarrollo

En esta ventana, los programas conjuntos apoyaron a los paises en el disefio, la ejecucion y la evaluacién de
politicas decultura y turismo eficaces. Se hizo mas hincapié en fomentar la integracién social y cultural, apoyar a
las industrias creativas y facilitar la participacién politica de los grupos marginados.

El FODM ejecutd 18 (14%) del nimero total de programas
conjuntos. El monto neto de financiacion de estos
programas conjuntos para finales de 2012 fue de 90 . . )

) B ) En China, se inform6 que las empresas que
millones de ddlares estadounidenses, de los cuales 8] | ..ibieron el apoyo del programa conjunto
millones (94%) fueron clasificados como gastos. Trec{ aumentaron el nimero de puest de trabajo
(72%) de los programas conjuntos habian cerrado su| en un 52,3%, mientras que las tasas deé
operaciones a finales de 2012. empleo de las mujeres en las empresa§
aumentaron un 63%. El programa capacito 3
El fomento de la capacidad para la formulacién de politicay ~artesanos y empresarios locales en aptitude
en los planos nacional y regional fue un componente d€ marketing y técnicas para mejorar sus
importante de esta ventana en el afio 2012 en muchos prOdUCtOSJ En conjunto se crearon "mSGS. )

" . . . o nuevos disefios de productos, y se capacito ja
paises. Por ejemplo, en Bosnia y Herzegovina, Namibi{ 4 4e 60 artesanos o propietarios de
Etiopia, Costa Rica, Marruecos, Mozambique, Turquia pequefias empresas. Cien partes interesadds
Palestina se desarrollaron estrategias culturales o plane| locales y artesanos de minorias étnicag
maestros nacionales de turismo. En el plano regional, s{ recibieron formacion relacionada con el
desarrollaron 8 estrategias regionales de turismo en| desarrolio de productos. Se puso especid
Honduras y se aprobaron 2 politicagi@nales en materia énfasis en el equilibrio entre los criterios dg

de Desarrollo Cultural en Nicaraqua autenticidad, innovacién, comercializacion,
gua. calidad de los productos y bienestar de lo

artesanos.

vl

1°4)

Otra caracteristica fue el fortalecimiento de la capacidad
de seguimiento y evaluacion del patrimonio cultural. En
Mozambique y Turquia, por ejemplo, se crearon sistema
de gestibn de la informaciéncultural. También se
desarrollé una red de informacion tecnoldgica que genera indicadores para medir la contribucion de la cultura a
la economia de Costa Rica. Todos estos sistemas han sido implementados y se ha capacitado a usuarios clave
con el apoyo dgrogramas conjuntos, fortaleciendo asi las capacidades nacionales para la gestion y utilizacion
de estos instrumentos.

La proteccion del patrimonio cultural y de los recursos naturales también recibié atencion en paises como
Honduras, Mauritania o Etiopi&n Namibia se llevaron a cabo talleres para sensibilizar a los parlamentarios y
los miembros del Consejo Nacional en torno al uso sostenible de los bienes culturales y nacionales. Los
programas conjuntos han repercutido también en las industrias creativeu potencial contribucion al PIB en
Egipto, Nicaragua, Honduras, Costa Rica, Etiopia y Senegal. En la mayoria de los paises, se ha formado
equipado a artesanos locales para mejorar sus habilidades comerciales y productivas. Esto ha ocurrido en
Etioph, por ejemplo, donde se han establecido cuatro Centros de Recursos de Vida Cultural. Se trata de centros
de formacién de artesanos y puntos de venta para los turistas, asi como también centros de desarrollo donde se
crean oportunidades para gque los prodoies locales accedan a pequefias subvenciones.

Los programas también ayudaron a la reconstruccion de importantes sitios del patrimonio cultural, como en
Turquia o en Bosnia y Herzegovina. Se reunié la suma de 725.000 euros para la restauracion de la ciudad
historica de Ani, en Turquia. En Bosnia y Herzegovina, se reunieron 2.800.000 ddlares estadounidenses para la
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reconstruccion de 10 monumentos del patrimonio cultural y la restauracion de una importante plaza en la
ciudad dividida de Mostar.

En la mayoriae los programas conjuntos, la cultura ha sido un activo para el desarrollo econémico y social. En
Egipto, para apoyar la mitigacion de la pobreza y la creacién de puestos de trabajo, la dependencia local del
programa en Dahshur distribuyé 330 préstamgspor un monto aproximado de 550.000 ddlares
estadounidenses, a los beneficiarios. También en Egipto, 143 pequefios productores recibieron capacitacion
empresarial y a 72 mujeres se les brind6 apoyo en la gestion financiera. Se creé empleo para 110 hdéitantes
Dahshur en los sectores de manufactura de vidrio y pintura.

En Honduras y Nicaragua, varios centros culturales comunitarios recibieron ayuda a través de metodologias
participativas o de infraestructura y adquisicion de equipamiento. En Marruecos bidayniEtiopia se han
establecido emplazamientos piloto para identificar y apoyar las actividades generadoras de ingresos. En Turquia,
Honduras, Nicaragua, Costa Rica, Etiopia y Senegal se han establecido redes para crear nuevas oportunidades d
negocio paa los productores locales y promover las actividades de intercambio de conocimientos. La
SELISNASYOAI RS bAOIFNY3IdzZE Sa LI NIAOdzZ  NY¥SyidS AyidSNB:
AYGSNBSYSNI OA2yLl f ¢

La evolucién del turismo y una mejampuccion artesanal fueron elementos importantes en la actividad de los
programas de 2012 en Mozambique, Turquia, Namibia, Etiopia, Palestina y Senegal. Algunos centros piloto han
finalizado la fase de disefio de actividades para promover el turismo dulttisgas incluyen estudios de
viabilidad y puntos de referencia, estrategias de marketing, disefio de los carteles y rétulos, guiones gréaficos y
proyectos arquitecténicos, entre otros. Algunos sitios piloto también han entrado en la fase de ejecucién de
desarrollo de la infraestructura fisica. Es este el caso de Namibia, donde 11 emplazamientos piloto finalizaron la
fase de disefo, 2 sitios piloto finalizaron la fase de ejecucion, al tiempo que se ultimé una evaluacion de impacto
ambiental en todos los empamientos piloto.

Los programas conjuntos en esta ventana siguiegndormando que las instituciones publicas y privadas, asi

como particulares, han recibido capacitacién en diversos campos. En algunos casos, se establecieron alianzas
estratégicas con umersidades y centros culturales internacionales. En Turquia, se desarrollaron mdédulos de
formacion en educacion museografica con el apoyo técnico de la Universidad de Ankara. En Honduras, se
llevaron a cabo cursos en materia de conservacion del patrimaritaral en colaboracién con la Universidad
Nacional de Honduras. También en Honduras, se concretd la Ley General para la Promocion de la Cultura con el
apoyo del Centro Cultural Espafiol, y se reporté que hubo colaboraciéBugwon Colombia en materia d

politica cultural, y con México en torno a un sistema de informacion cultural.

En paises con una larga historia de conflictos culturales y desigualdades de género, los programas conjuntos se
han centrado en la proteccion de los derechos de los sectoéssmarginados de la poblacién. Por ejemplo, en
Marruecos, se eligié a 12 mujeres en las elecciones municipales como consecuencia del apoyo del programa
conjunto para empoderar a las mujeres. En Ecuador, se implementd una politica de género e intedadturali

Es mas, en Senegal, se tradujo a los idiomas locales la ley nacional contra la mutilacion genital femenina y se
distribuy6é material de comunicaciéon a actores clave.

El entendimiento intercultural también ha sido una fuerza motriz en las actividaglesrtsolidacion de la paz

en Costa Rica, Bosnia y Herzegovina, Etiopia y Ecuador, a fin de restablecer el didlogo y la comunicacién entre la:
distintas comunidades. Algunos programas conjuntos, como el de Ecuador, se disefiaron especificamente para
los puebos indigenas. Otros consideran los derechos y el empoderamiento de los pueblos indigenas como una
cuestion transversal. En Honduras, 8.000 nifias y mujeres recibieron formacién y ayuda en el ambito de las
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empresas culturales. También en Honduras, mas @@02poblaciones indigenas y afrodescendientes recibieron
apoyo a través de 99 iniciativas culturales.

Para consultar un resumen de la situacion de la ejecucion de programas conjuntos en materia de Cultura y
desarrollo, véase la tabla 3.
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Tabla3-3 Estado de la ejecucion de programas conjuntos en materia de Cultura y desarrollo

Pais Fecha de inicio

Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en dolares

Numero de PC estadounidenses

Numero de proyecto (20072012) Actividades clave de 2012

Albania

1 3.260.000 $ 108/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2011

1 Patrimonio para el 13.260.000 $ 1 Se incorpord patrimonio inmaterialla Estrategia Nacional de Cultura y esta ¢

desarrollo econémico y
social
1 MDGF1805G-ALB
167185

espera de la aprobacién del gobierno

1 Se proporcionaron recomendaciones de politica en términos de intervenci
fiscales en el patrimonio cultural y el turismo; se produjo una amplia estrategi
marketing altural y se preparé para aprobacion la estrategia de diplom:
cultural

71 Se apoy6é al Ministerio de Turismo, Cultura, Juventud y Deportes
implementar dos Convenciones de la UNESCO (2003 y 2005)

1 Se desarroll6 una estructura de gobernanza y gestiomstitarias para la
administracion del Museo Nacional de Historia, y se realizaron obras fisicas
reconstruccion del Pabellon de Etnografia y la renovacion de la sal
conferencias; se sentaron las bases para la transformacion del Museo Nacio
Historia en una moderna institucion cultural de conformidad con las nor
internacionales

1 Se actualizé el sistema de parques arqueoldgicos de Albania

1 Se produjo un estudio estratégico de gestion fiscal y de gobernanza del siste
parques arqueoldgicos

1 Se actualizaron los archivos cinematograficos y se conservaron pel
nacionales

1 Diversos profesionales de la cultura recibieron formacion y credenciales form

1 El programa de Maestria en Manejo de Recursos Culturales, plenan
acreditado, siguen perfecto funcionamiento en su segundo afio

T El curso de Maestria de guia turistico se ha beneficiado de un prog
académico de reciente disefio y alta calidad y de la creacién de un cent
recursos con mas de 50 libros esenciales

1 Ha mejorado la calidhde la experiencia de los visitantes a sitios de patrimc
cultural

1 Se han actualizado las instalaciones para el turismo y los servicios de inforn
en Berat y Gjirokastra

1 El Museo Arqueoldgico de Apolonia se ha renovado y ha vuelto a abrir
publico después de casi 20 afios de estar cerrado

i La incubadora artesanal de Gjirokastra ofrece un modelo de promao
innovadora de la educacion y los productos relacionados con la artesania

1 Se capacité a mas de 30 artesanos en el disefio de productos (as mer®% de
mujeres)

1 Mejoro el nivel de conciencia sobre el entendimiento intercultural y la tolerai
religiosa

1 La aplicacién que Albania ha hecho de la estrategia de la Alianza de Civilize
ha recibido apoyo eficaz y ha repercutido en la opinigpresada por los medio:
de comunicacion nacionales. Se han publicado documentos de la Alian:
Civilizaciones y se han cargado en el sitio web de la Comisién Nacional
UNESCO del Ministerio de Asuntos Exteriores. El acceso a esta inforr
ayudaraa este ministerio en sus esfuerzos de sostenibilidad

1 Ha finalizado correctamente la formacién de agregados culturales
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Bosnia y Herzegovina

1 8.000.000 $ 112/2008

1 Mejora de la comprensién 18.000.000 $
cultural en Bosnia 'y
Herzegovina

1 MDGF~1800G-BIH

167182

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 Se establecieron planes nacionales para los sectores de la cultura y la educa

9 Se capacit6 a 3.027 maestros sobre interculturalidad, con lo que exis
potencial de llegar a 53.800 nifios de 84 escuelas

1 Se lleva a cabo 40 proyectos con el objetivo de mejorar la compren:s
intercultural en las comunidades locales, y con la participacion del s¢
educativo

1 Diversas instituciones y entidades de Bosnia y Herzegovina han contribuid
2,5 millones de dodlares emounidenses a la reconstruccion del patrimor
cultural: se reconstruyeron 10 monumentos del patrimonio cultural y se reste
una plaza importante en la ciudad dividida de Mostar

1 Se lanzé una campafa de comunicacion pareagibio de comportamientosn
84 escuelas de 10 municipios: mas del 90% de los padres y maestros asL
responsabilidad de ensefiar a los nifios a ser tolerantes con otras culturas
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Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en doélares

Numero de PC estadounidenses

Nimero de proyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012

Camboya

13.300.000 $ 109/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2011

9 Programa de apoyo a las 13.300000 $
industrias creativas

1 MDGF1838G-KHM

167193

1 Las industrias culturales indigenas crearon una mejora de la capacitacion
medios de subsistencia

9 La promocion de "Tesoros Humanos Vivos" ha sido consagrada en la legis
camboyana a través de un Deto Real

1 Se establecieron programas de mentoria entre mas de 10 grupos de produc
para transmitir conocimientos técnicos de artesania tradicional

1 Los funcionarios aumentaron su comprension de las Convenciones de la Ul
sobre Patrimonio Cultural inaterial (2003) y Diversidad Cultural (2005). Mas
100 funcionarios recibieron formacion en la capital y en las provincias

1 Se establecieron dos centros culturales en las provincias de Ratana
Mondulkiri

1 Se proporcion6 apoyo técnico y cientifico actgacién del Museo Eco Glob
Preah Vihear

1 Se publicaron 4 trabajos de investigacién sobre pueblos indigenas

1 Se produjeron 2 discos compactos de artes indigenas

f Las industrias culturales indigenas crearon mejores aptitudes y medio
subsistencia para $ beneficiarios, por ejemplo: 809 miembros de grug
indigenas recibieron capacitacién para producir cestas, tarros y ceramica,
esceénicas, y resina y tejido

1 Se formaron 63 grupos de productores culturales, con 809 personas, de las
540 son mujees

1 Distintos grupos recibieron capacitacion en alfabetizacién financiera, inclui
definicion de los costos, la determinacion de precios y administracion de for
asi como planes de negocios, controles de calidad y comercializacion de |
culturales. Esto ha aumentado los ingresos y ha mejorado la identidad cult
Diversos grupos recibieron capacitacion en la gestion de los recursos naturals

i Se establecieron redes de mercado de productos o servicios culturale
organizaron viajes de estudip participacion en ferias comerciales de forn
periddica

1 Se formularon recomendaciones con respecto a legislacion sobre el comercic
productores, y se capacitdé a organizaciones no gubernamentales de apo
torno al marco juridico existente

1 Se elabaairon directrices para las consultas publmivadas a nivel de base, junt
con los proyectos piloto

1 Aumentaron tanto las ventas como los mercados de productos en los merc
indigenas en Siem Reap, Phnom Penh, y en 4 provincias y otros lugare
ejempo, se ha informado que las ventas han aumentado hasta un 18% ¢
resultado de la intervencion del programa conjunto

15A0SNE2& LINPRdAzOG2NB&a 200dz@ASNRY f |
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Pais
Asignaciortotal en dolares

Fecha de inicio
Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en doélares

Numero de PC estadounidenses

Nimero de proyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012

China

1 6.000.000 $ 1110/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

9 Marco de asociacion para 16.000.000 $

la cultura y el degeollo
de China
1 MDGF1692-G-CHN
1 67155

Costa Rica

1 4.800.000 $

1 Politicas interculturales
para la inclusion y la
generacion de
oportunidades

1 MDGF1829G-CRI

167190

Ecuador
9 5.500.000 $
9 Desarrollo y diversidad

cultural para la reduccion

de la pobrezy la
inclusion social
1 MDGF1781-GECU
167176

106/2008
14.800.000 $

110/2008
15.500.000 $

1 Se capacito a 864 (superando la meta inicial de 200) funcioni
gubernamentales, funcionarios locales del Congreso Popular, lideres comuni
y representantes de la sociedad en enfoques de politica respetuosos dt
diferencias culturales hacia las minorias étnicas

1 De acuerdo con la evaluacion final, las asociaciones y plataformas comunitar
intercambio establecidas se han ganado la alta cona@én de los gobiernos !
las comunidades locales. Se han formulado importantes recomendacione
materia de politica de desarrollo culturalmente inclusivo para las minorias étr
y se han integrado mensajes clave en los procesos de adopcion de paliic
desarrollo

1 El 100% (superior a la meta inicial de 60%) de los maestros, directores, enca
de formulacién de politicas a nivel local y nacional se beneficiaron de progr
de sensibilizacion escolar adaptados a las necesidades de los nifi@nfpgees
educativos respetuosos de las diferencias culturales. Segun la evaluacion fil
probable que los resultados documentales mas importantes de este prod
tengan efectos sostenibles y de largo plazo en las politicas generales de edu
de les minorias

1 Se impartié amplia formacion sobre el desarrollo del turismo comunitario
gestion de recursos a funcionarios del gobierno local, lideres de la comuni
representantes de la sociedad civil (1.562, superando con creces la meta inic
120). Se establecieron y fortalecieron asociaciones locales de turismo
orientacion cultural.

ESTE PROGRAMBNIUNTO FINALIZO EN 2012

1 Se cre6 un Centro Tecnolégico y de Artes Visuales, que se convirti6 en el p
del pais para la formacion en el desarrollo de paginas web y animacién digi
3D, dirigida a jévenes econdémicamente desfavorecidos

1 Se cre6 un gpo de jévenes defensores de la interculturalidad y se fomenta
oportunidades para otros jévenes dentro del Parque La Libertad

1 Desarrollo de la capacidad a través de la formacion y revision de politicas
sectores de la Cultura, la Educacion, ladgdauAgricultura y la Economia

1 Numerosos documentos de politica han integrado la perspectiva
interculturalidad; por ejemplo, las nuevas politicas en favor de las PYME

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 Se han adoptado medidas publicas para reinsertar a los nifios indigenas
sistema educativo

1 Se realiz6 una reforma intercultural de salud, cofirelde cambiar la prestacior
de servicios y hacerla culturalmente relevante

1 Se esta implementando una politica en materia de género e interculturalidad
permite la creacién de la Junta de Interculturalidad en el Ministerio
Patrimonio

9 Se realizaron29 eventos culturalmente productivos dirigidos a la poblac
indigena en una amplia gama de &reas culturales, como la artesani
gastronomia o el turismo
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Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en doélares
Numero de PC estadounidenses
Nimero de proyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012
Egipto
1 3.095.086 $ 104/2009 1 Se crearon o mantuvieron mas de 550 empleos permanentes y 350 em
1 Movilizacion del sitio de  13.095.086 $ temporales, y este nimero seguird aumentando incluso después de que
patrimonio mundial de terminado el proyecto
Dahshur para la cultura 'y 1 Se establecieron la Urad de produccion artesanal y la Unidad de coordinac
el desarrollo comunitario turistica
1 MDGFR1775GEGY 1 Se formo a 447 artesanos, entre ellos 389 mujeres y 58 hombres, en su m;
167175 jovenes, en 5 ambitos artesanales: ramas del arbol de la panwn, joyeria,
textiles y kilim.
1 Se distribuyeosn 330 créditos a beneficiarios, el 25% de ellos a mujeres, pc
valor total de 1.746.000 EGP (unos 550.000 ddlares estadounidenses)
1 Se desarrollé el Plan Maestro para el Sitio de Patrimonio Mundial de Dahshu
incorporara en el plan de gestion gubamental para Menfis y su necropolis
1 Se desarroll6 un Plan de Turismo Especial, que revisaron las partes intere
posteriormente aceptado por el gobierno e incorporado en el Plan Nacione
Desarrollo Turistico
1 Se produjeron 3 estudios ambientales mimportantes, que constituyen el nicle
RS tF &a9adNIGSIAL ' YOASYOGIE @& tfly
RS 5FKaKd2NEsS a9aidzRA2 RS NBFSNByO
OANDdzy Ry Saé¢ & a9aiGdzRA2 &2 f{l syt ARE2
1 Lanzamiento de un programa de educacion, capacitacion y sensibilizacién n
en la comunidad: con un alcance de 500 escolares, 300 miembros
comunidad local y 10 organismos gubernamentales participantes
Etiopia
1 3.576.632 $ 107/2009 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012
9 Aprovechamieto de la 13.576.632 $ 7 Los lideres y maestros de la comunidad se reunieron para analizar vi
diversidad para promover culturales y religpsos compartidos y la conservacion del patrimonio natt
el desarrollo sostenible y mediante un conjunto de herramientas producidas por el proyecto
el cambio social 1 Se imprimieron publicaciones sobre las mejores practicas sobre el entendim
1 MDGF1791-GETH mutuo de valores culturales y religiosos comunesgolaservacion del patrimonic
167178 natural en varios idiomas

1 Se prepararon y presentaron 4 documentos juridicos ante el comité de gesti¢
ministerio para su aprobacion: Politica linglistica en Etiopia, Cadigc
inversiones de la industria cultural en EtmpPaquete para el desarrollo de
industria cultural, y Estrategia de desarrollo de la industria cultural

1 Se establecieron 4 Centros de Recursos Culturales Vivos en Tigray (V
Amhara (Gonder), SNNPR (Konso) y Oromya (Bishoftu)

1 Se establecieron vinfs con los mercados a partir de los estudios de caden:i
valor realizados por el proyecto, lo que permite que los artesanos aumentt
venta de sus productos
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Pais
Asignaciortotal en dolares

Fecha de inicio
Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en doélares

Numero de PC estadounidenses

Nimero de proyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012

Honduras

1 8.000.000 $ 107/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 Creatividad e identidad 18.000.000 $ 1 Se crearon 9 espacios de dialogo en los Consejos regionales de cultura |

cultural para el desarrollo promocion de la cultura y las estrategias culturales regionales
local 1 Se finalizé la Ley General de Promocionla€ultura con el apoyo del Centi

1 MDGF1824G-HND Cultural Espafiol.

167188 1 Capacitacion en conservacion del patrimonio cultural: Diplomatura de
Universidad Nacional de Honduras en Gestion de la cultura, al que asistier
estudiantes de 9 regiones del pais

1 Propuesta de umodelo de gestion para el desarrollo de las empresas cultural
el proceso de cadena de produccién

1 Se crearon alianzas estratégicas en la colaboraciorS@uicon Colombia er
materia de politica cultural, y con México sobre sistemas de informaciérraiultu

1 Centros de Desarrollo Popular y Artistico (CDAP) en 7 regiones prioritari
pais, con 29 programas de formacién artistica distintos

1 Capacitacién y asistencia a 8.000 nifias y mujeres, y mas de 2.000 pobla
indigenas y poblaciones afrodescendes) mediante la seleccion de 99 iniciativ
culturales

1 Restauracién de los sitios del patrimonio cultural y capacitacién de 80 albe
para restaurar monumentos del patrimonio cultural

1 223 empresas 0 asociaciones culturales técnicamente fortaleciuzayéndo el
area de gestion

1 Se asignaron fondos a 259 empresas que fabrican productos natura
ecoldgicos

1 Se desarrolld6 una propuesta de Ley General para la Promocién de la Ci
basandose en amplias consultas apoyadas por el PC

Mauritania

1 7.500.00 $ 101/2009 i Creacion de una base de datos con productos culturales y un sistem

9 Legado, tradiciéon y 13.560.000 $ supervision de programas

creatividad para el
desarrollo sostenible en
Mauritania
T MDGF1804GMRT
167184

1 Se identificaron y lanzaron actieides de generacion de ingresos de miembros
la comunidad local: 230 jovenes y mujeres se beneficiaron de crédito

{S NBRIOGINRY fl & RANBOGNAOSE LI NJ
+tA@24¢T &8 Sailof SOAs dzy &A ZolaBproyectss
culturales y turisticos locales: méas de 45.750 beneficiarios de 7 bancos de ci
de los cuales un 40% son mujeres; se alcanzé un 96% de recuperacion

1 Se llevd a cabo una semana cultural, de artesania y turismo: se fortaleciert
capacilades locales en la organizacion de eventos y la oportunidad de ve
productos locales
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Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en doélares
Numero de PC

Numero de proyecto (2007-2012)

estadounidenses

Actividades clave de 2012

Marruecos

1 5.000.000 $

1 El patrimonio cultural y
las industrias creativas
como instrumento de
desarrollo en Marruecos

T MDGF1795G-MAR

167180

108/2008
15.000.000 $

Mozambique

1 5.300.000 $

1 Fortalecimiento de las
industrias culturales y
creativas y las piilcas
inclusivas en Mozambique

T MDGF1771:-GMOZ

167174

108/2008
15.300.000 $

Namibia

1 6.000.000 $

9§l Turismo cultural
sostenible en Namibia

T MDGF1799GNAM

67181

102/2009
16.000.000 $

ESTIPROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 Se desarrollé la estrategia del patrimonio cultural nacional sobre la base
primer estudio analitico del patrimonio cultural, el patrimonio natural y el turisi

1 Se apoyé la movilizacion de la mujer en el plano politicee eligié a 12 mujere
en las elecciones municipales de junio de 2009

1 Se crearon nuevas asociaciones y organizaciones locales de mujeres

1 Actividades piloto y generadoras de ingresos con 15 grandes proyecto:
ejemplo es la formacién de 8 cooperativa®l asociaciones de mujeres de |
oasis que tejen tiendas

1 Se establecieron 6 Planes Comunales de Desarrollo que integran el val
patrimonio cultural con el género y el turismo para crear un modelo de desar
sostenible

9 Se llevaron a cabo 4 eve#t de un dia de sensibilizacion e informacic
particularmente para mujeres y jévenes, y 2 campafas de informacion co
asociaciones y las cooperativas de mujeres

1 Se cre6 la Direccion Nacional de Promocion de las Industrias Culturales (DNI
el seno del Ministerio de Cultura (MICULT)

1 Se finaliz6 el proyecto de reglamento para las aggnicas y el entretenimientt
publico, y se presenté al Consejo Consultivo del MICULT

1 Se realizaron 4 visitas culturales y talleres de capacitaciéon con un gruf
artesanos

1 Se cred un sistema de gestién de la informacion

1 Evento participativo sobre saludexual y reproductiva que servird con
referencia para futuras intervenciones en esta area

fat 2NI+Ef RS o61FasS RS 02y20AYASHEIR aA
Namibia, encargado por el Consejo de Patrimonio Nacional: las imagenes dif
e informacion obtenidas y cargadas correctamente

1 Talleres de capacitacidbn sobre creacion de inventarios y documentacior
patrimonio cultural intangible bien eaminados: 6 regiones, talleres seguidos [
trabajo de campo y sesiones informativas

1 Desarrollo de un Plan de gestion integral y conservacion

1 11 emplazamientos piloto finalizaron la fase de disefio y 2 emplazamientos |
finalizaron la fase de ejecucion

1 Se finaliz6 la evaluacion de impacto ambiental y la gestion ambiental di
emplazamientos piloto, y se envi6 al Ministerio de Medio Ambiente y Turi
como referencia para el futuro y el SyE

1 Creacion del marco juridico y normativo para la promocién esgnvacion del
patrimonio
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Pais
Asignaciortotal en dolares

Fecha de inicio
Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en doélares
Numero de PC estadounidenses
Nimero de proyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012
Nicaragua
1 8.464.000 $ 102/2009 1 Se terminaron pequefios proyectos de recuperacion cultural. Se finandigtaln
1 Revitalizacion culturaly ~ 18.464.000 $ de 106
desarrollo productivo 1 Las actividades de los centros culturales comunitarios estan bien encamin
creativo en la Costa 220 participantes en 11 eventos de capacitacién en creacion y promocion del
Caribe nicaragliense se termind la construccién de nuevos centros y se entregé el equipamiento b
1 MDGF1827-GNIC 1/ 2YLR2YySyiS RS ailiNIXyaYAdisy OdzZ (dzNT
67189 nifios y jovenes se benefician a través del temario escolar; se ha elab
material de promocion)
9 Se disefié y aprob6 una politica regional en materia de desarrollo culture
elaboraron 2 planes regionales
1 Los Secretarios Regionales de Cultura cuentan con el presupuesto y los i
para implementar los planes
1 El Sistema de Indicadores Culturales de los Pueblos Indigenas y Afroamel
(SICPIA) funciona en las paginas welng&onsejos y gobiernos regionales
Palestina
1 3.000.000 $ 103/2009 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012
1 Cultura y desarrollo en 13.000.000 $ 1 Se han modificado o desarrollado las leyes normativas, es decir: Le
Palestina Patrimonio Cultural Inmaterial, Ley del Patrimonio Cultural Palestino
1 MDGF1841-G-PAL 1 El sector de Cultura elaboré una estrategia: los indicadores culturales pale:
167194 crearon un inventario de objetos desplazados en el Ministerio de Turisn
Antigiiedades
1 Plan de gestion iegrada de Sabastiya producido como un lugar para el turi
cultural y el desarrollo socioeconémico, el primero de su clase
1 Se realizaron investigacion y andlisis especificos y se pusieron en n
programas de fomento de la capacidad en relacién comtisstrias creativas y e
ecoturismo
i Otras actividades incluyeron la realizacion de un gran numero de eve
culturales en las comunidades seleccionadas, tales como festivales, confere
exposiciones, obras de teatro, danzas tradicionales y consieléamusica, con e
fin de facilitar el acceso de las comunidades a eventos culturales
Senegal
1 6.500.000 $ 109/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

9 Promocioén de iniciativas € 16.500.000 $

industrias culturales en el

Senegal
1 MDGF1801-G-SEN
167183

1 El Centro Cultural Toubacouta ya esté operativo

1 Se equiparon los Centros Comunitarios Multimedia (CMC) y se capacito
personal para sensibilizar sobre el cambio climatico, la consolidacion de la pi
derechos humanos, las cuestiones de género, I&l/SIDA y los derechos d
propiedad intelectual

1 Se tradujo la legislacién nacional contra la mutilacion genital de las mujeres
lenguas locales; también se distribuy6 material de comunicacion a actores cle

1 Se instald el sistema de informacién econcarlocal (SIEL)

1 Se transfiri6 la metodologia Desarrollo Econémico Local (LED) a 40 funcio
locales y se establecieron 35 redes publicas y privadas

1 Se form6 a artesanos locales en los &mbitos financiero y de administri
empresarial, y se les equipbn material de produccion (se les entregé equi
por un valor de 10.000 délares estadounidenses de acuerdo con la evaluaci
las necesidades)
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Turquia

1 3.800.000 $

1 Alianzas para el turismo
cultural en Anatolia
oriental

1 MDGF1792GTUR

167179

112/2008
13.800.000 $

ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 Se avanzé el proceso de inventario nacional del patrimonio cultural inmaterii
Kars y en las provincias vecinas

1 Se sensibilizd, se recopil6 y proceso informacion, y se fomentaron las capac
de sdvaguarda del patrimonio cultural inmaterial de la provincia de Kars

1 Se cred y present6 el Plan Maestro de Turismo: se elaboré una posible estrt
para una organizacion de gestion turistica

1 Se mejoraron las capacidades en la planificacion y aplicaeidrerdamientas de
gestion, en particular para la ciudad historica de Ani, 375.000 euros en 2(
350.000 euros en 2010 asignados por el Ministerio para la restauracion del |
asimismo, se instalé un sistema digital automatizado que foment6 las capasic
para mantener registros, y para la conservacion y la supervision del patrin
natural y cultural de la provincia de Kars

1 Se establecieron 2 grupos tematicos en las areas de desarrollo de los ret
humanos y promocién para crear una red local demees unidos en torno a ur
plan de accién concreto

1 Se disefiaron médulos de formacién en educaciéon museogréfica con el ¢
técnico de la Universidad de Ankara
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Uruguay

1 3.370.000 $ 108/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2011

9 Fortalecimiento de las 13.370.000 $ 1 Se elaboraron planes estratégicos para las industrias musical y editoria

industrias culturales y

mejora del acceso a

bienesy servicios

culturales de Uruguay
1 MDGF1763GURY
167173

incorporan la perspectiva de género

9 Se crearon la Asoci@ci Uruguaya de Técnicos de Sonido y la Asocia
Uruguaya de Autores de Cémic

1 Se apoyaron y desarrollaron 20 proyectos de colaboracion y estructurales p
fortalecimiento y la internacionalizacion de ambos grupos

9 Se desarroll6 un plan estratégico pael sector de la artesania que abarca
disefio, la produccién y la comercializacion internacional

1 Se mejoré la calidad de la produccion artesanal y de la gestion empres
creandose 60 lineas de productos; se realizaron 3 talleres y 4 seminari@s
disefio, comercializacion y mejora de productos, en los que participaron
personas

1 Se mejoré la promocién de los productos en las principales ferias artesan:
culturales o eventos comerciales: 119 artesanos participaron en 52 fi
internacionalescon un total de 259 productos, y 159 artesanos participaron er
ferias nacionales con 326 productos

1 A través de la instalacién de las incubadoras como una estructura pfbieala,
se apoy6é a un total de 36 empresas; se crearon 21 empresas, Yy S¢
desarrollado 23 planes de empresa

1 Se han creado, desarrollado y fortalecido 11 unidades de produccion relaciol
con las industrias culturales; se ha formado el personal de 9 de estas
comercializacion y planificacion de la actividad empresarial.c@grataron
instructores para 15 fabricas, 5 fabricas fueron equipadas y 256 persona:
participado en los talleres

1 Se form6 a 3.688 nifios y adolescentes de las escuelas y universidades
disciplinas artisticas a través de 126 talleres

1 Se formaron prsonas de poblaciones socialmente vulnerables, como las pers
sin hogar y los presos, en diversas disciplinas artisticas: 7 talleres, a lo
asistieron 82 participantes

1 Se capacitd y apoy6 a jovenes para que actuaran como mediadores culturale
beneficiarios directos y 800 participantes

1 Se gener6 conciencia entre el publico sobre la importancia del papel de la ci
y los sectores culturales en el logro de los Objetivos de Desarrollo del Mile
través de la realizaciébn de eventos artisticosn temas de los ODM: 3
actividades, 5 talleres y 2 concursos

1 Se sensibilizé al publico sobre el vinculo entre el género y el desarrollo cultul
realizaron 11 actividades de difusién sobre cultura y género

1 Se fortalecié y mejoré el Sistema de Infagion de los Sectores Culturales:
establecié una base de datos con 15 puestos

1 Se estableci6 una Cuenta Satélite de la Cultura en Uruguay

1 Se instalé la plataforma Virtual REDSUR

1 Se equip6 e inauguro el centro de documentacion de la REDSUR

1 Se realizaro® reuniones con mas de 500 participantes
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3.4 Gobernanza econémica democratica

La ventana de Gobernanza econémica democratica se centrd en la gobernanza democratica de las empresas de
servicios publicos, con el fin de aumentar su eficiencia y rentabilidddseplanos nacional y local, teniendo en
cuenta a los mas pobres para géstospudieran participar y beneficiarse dtes servicios.

Los 11 programas conjuntos de esta ventana suman el 9% del total de programas conjuntos. EI monto neto de
financiacion deestos programas conjuntos para finales de 2012 fue de 59 millones de dolares estadounidenses,
de los cuales 52 millones (87%) fueron clasificados como gastos. Cuatro (36%) de los programas conjuntos

habian cerrado sus operaciones a finales de 2012.

Todss los programas conjuntos concentraron sus
actividades en el sector hidrico, con la excepcion de
Albania, que extendié su ambito de actuacion también a
sector de la energia. Las estrategias del programa conjunt
se basaron en un enfoque participativo bdsaen los
derechos, haciendo hincapié en la inclusién de los grupo
vulnerables y las comunidades marginadas.

Casi todos los programas conjuntos cubrieron el agua y ¢
saneamiento como parte de su estrategia de intervencién
Los subtemas abarcados por lpgramas conjuntos se
pueden agrupar en dos grandes areas:

A Desarrollo de la capacidad y el apoyo de marcos
normativos para el abastecimiento de agua y
saneamiento, junto con el fortalecimiento del
sector de la gobernanza

A Participacion de los representarstele la sociedad
civil, incluidos los grupos vulnerables, en la
consulta, planificacion y formulaciéon de politicas
correspondientes

En colaboracion con funcionarios publicos a nivel naciong
y local, y con los miembros de la comunidad, las
asociaciones lades y los grupos vulnerables, los
programas conjuntos mejoraron la gestién de los recursos

En Angola, la instalacion de 50 nuevos puntg
de suministro de agua, 5 nuevos sistemas d
agua, la rehabilitaion de 72 puntos de agua
publicos, la rehabilitacién de 41 sistemas de
abastecimiento de agua en las escuelas y B
centros de salud, asi como la capacitacion dg
118 GAS (Comités de Agua y Saneamiento
para el manejo comunitario de los puntos de
abastecimieto de agua) han beneficiado
directamente a 258.000 personas que tiene
ahora un mejor acceso al agua potable
segura. Actualmente, un 70% de las mujere§
y las nifias utilizan las bombas de agua para
recoger el agua, mientras que,
anteriormente, habia que hado en puntos

de recogida a 30 minutos de distancia. Est@
hacia peligrar el consumo de agua potable, e§
decir, la preparacion de alimentos y la
higiene personal. Esta instalacion para e
abastecimiento de agua ha contribuido a lal
reduccion de la tasa dergvalencia de las
enfermedades diarreicas debido al efectd
combinado de intervenciones para
transformar comportamientos y una mejor
infraestructura para el abastecimiento de
agua en las comunidades.

© O»

hidricos y la prestacion de servicios. Por ejemplo, las
politicas nacionales en materia de agua se encuentran en
proceso de aprobacion final en Ecuador y Guatemala.

En el plano local, se fortalecieron las estructuras de gobernanza local en Angola, Bosnia y Herzegovina, Ecuador,
Guatemala, Honduras, México, Nicaragua, Panama y Filipinas. En Honduras, 12 comunidades ahora ejercen el
control y la supervision de la caid del agua, lo que ha mejorado las condiciones de 20.000 habitantes, y ha

contribuido a reducir las tasas de mortalidad infantil.

Otro caso es Filipinas, donde se han finalizado iniciativas de fomento de la capacidad con base en los derechos
humanos y sestan reproduciendo en los restantes municipios o unidades del gobierno local (UGL) carentes de
agua. La mayoria de los beneficiarios informaron que pueden referir las intervenciones del proyecto por su
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propia cuenta, y de hecho ya lo han hecho, en padicen la movilizacién de las comunidades, organizando las
asociaciones de usuarios de agua, disefiando los cddigos localizados de servicio al cliente (LCSC), y ofreciend
orientacion y capacitacion en materia de promocion del agua y el saneamiento. $mraprdas ordenanzas

locales para facilitar la aplicacion de los LCSC y priorizar los proyectos de abastecimiento de agua y saneamiento.
Aumento el interés entre los grupos marginados, que supieron cooperar, incluidas las poblaciones indigenas. Los
benefidos demostrables de las diversas actividades condujeron al aumento de las tasas de recaudacion, la
afiliacion y los contactos, la participacion de la comunidad en las operaciones, y un uso mas eficiente de los
recursos hidricos alli donde se implementatos LCSC.

Muchos de los programas conjuntos también se esforzaron especialmente en incluir grupos y comunidades
vulnerables, y promover la participacion de la mujer. Entre ellos encontramos a Angola, donde se fomento la
participacién de la mujer en la ordacién de los puntos de abastecimiento de agua mediante la creaciéon de
comités locales de agua y saneamiento (GAS); y Bosnia y Herzegovina, donde han ganado influencia 13 Grupos
de Accion Participativa (PAG) que incluyen a representantes de los grupabneaté excluidos. Veinte
comunidades promovieron el empoderamiento de las mujeres mediante la adopcién de mecanismos de
participacién y rendicibn de cuentas en Ecuador. En Nicaragua, los grupos destinatarios incluyen a las
comunidades indigenas vulnerableSe ha identificado a las comunidades indigenas de Nicaragua, Panama y
Paraguay, donde se puede llegar a 22 comunidades indigenas de Filadelfia con asistencia técnica gracias a ur
nuevo sistema. Para consultar un resumen de la situaciéon de la ejececmgtamas conjuntos en materia de
Gobernanza econémica democratica, véase la tabfa 3

Informe Anual sobre los progresos d€@PBM para el periodo con fecha de finalizacion de 31 de diciembre de 2012 51



Tabla3-4 Estado de la ejecucion de programas conjuntos en materia de Gobernanza econémica democratica

Pais Fecha de inicio

Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en dolares

Numero de PC estadounidenses

Numero de proyecto (20072012) Actividades clave de 2012

Albania

12.097.200 $ 11 08/2009 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

9 Gobernanza econ6mica, 9 2.097.200 $
reforma de la
reglamentacion,
participacion publica 'y
desarrollo favorable a los
pobres en Albania
T MDGF1808A-ALB

9 67186
Angola 1 03/2009
1 7.600.000 $ 1 7.600.000 $

9 La gobernanza de los
recursos hidricos y el
saneamiento en los
barrios pobres de Angola

1 MDGF1830A-AGO

167191
Bosnia y Herzegovina 1 11/2009
1 4.450.000 $ 14.449.145 $

9 Acceso a los recursos
hidricos mediante el
desarrollo institucional y
la infraestructura

1 MDGF1921-A-BIH

167206

1 Se elaboré y finalizé un nuevo modelo de contrato de agua

1 Se capacité a 230 periodistas sobre los deos de los consumidores

1 Se realizd una evaluacion modelo del mercado de la energia, y el Ministel
Economia, Comercio y Energia aprob6 el 80% de las recomendaciont
informe

1 Se proporcionaron dos planes empresariales para los productores de ege
los transmisores de potencia

1 Se implement6 un Sistema de gestion de reclamacion del consumidor

1 Capacitacion sobre legislacion para la proteccion de los consumidores
derechos a través de los mediadores de la Fundacion Albanesa pe
Resolucion d Conflictos, presentes en varias ciudades

1 Planes maestros sectoriales para 3 de cada 6 municipios d&sios en el
ambito del agua y saneamiento

1 La Asamblea General aprobd el plan estratégico de residuos solidos

1 Se realizaron estudios multidisciplinarios sobre agua y saneami
conjuntamente con la Universidad Agostinho Neto

1 Mejora del abastecimiento dagua con la instalacién de 50 nuevos puntos
suministro de agua, 5 nuevos sistemas de agua, y la rehabilitacién de 72 ¢
de agua publicos, 41 sistemas de agua en escuelas y 8 sistemas de a
centros de salud, con 258.000 beneficiarios que recdmpra potable segura

1 Reduccion de la tasa de prevalencia de las enfermedades diarreicas dek
efecto combinado de intervenciones para transformar comportamientos y
mejor infraestructura para el abastecimiento de agua en las comunidades

i Capacitacionde 118 GAS (Comités de Agua y Saneamiento para el mi
comunitario de los puntos de abastecimiento de agua)

1 El gobierno aprobé el Modelo de gestion comunitaria del agua (MOGECA)
herramienta oficial para la gestion comunitaria de los puntos de abastento
de agua en las zonas rurales

1 Se elaboraron y aprobaron 13 planes de accion [@apaoteccion social

1 Se establecieron 11 consejos de administracion municipal multisectorial

1 13 Grupos de Accion Participativa (representantes de los grupos socialn
excluidos) han influido en las decisiones municipales

1 Se crearon 13 Grupos de Investigm de Accion Participativa para escolares

1 Estructuras de gobierno local sostenible para la proteccién social funci
Comisiones de Proteccién Social e Inclusion, protocolos sobre cooperac
procedimientos, y criterios y medidas de politica social e sistema de
suministro de agua
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Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en dolares

Numero de PC estadounidenses

Nimero de proyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012

Ecuador 1 06/2009 1 Se disefi6 la politica nacional sobre elagjue esta en proceso de validacion
1 5.810.000 $ 1 5.810.000 $ 1 Se desarrollaron 8 instrumentos de politicas publicas

9 Gobernabilidad del sector
agua y saneamiento en el
Ecuador en el marco de
los Objetivos de
Desarrollo del Milenio

1 MDGF1913A-ECU

1167202

Guatemala
1 5.949.000 $ 1 08/2009
1 Fortaleciendo 1 5.949.000 $
capacidades con el puebls
mam para la
gobernabilidad
econdémica en agua y
saneamiento
1 MDGF1917-A-GTM
167203

1 Creacion de nuevas estructuras de participacion y rendicion de cuentas: Cc
Ciudadano en el sector del agua; 20 comunidades han adoptado nt
mecanismos de ptcipacion y rendicion de cuentas

1 Inclusion del agua y el saneamiento en la politica del sector de la vivier
desarrollo urbano que se encuentra en proceso de disefio

1 12.800 personas consiguieron mejorar el suministro, la calidad y el acce
agua

1 Plen Nacional para la vigilancia de la calidad del agua que lleva a ca
Ministerio de Salud Publica

1 Se establecieron 6 clubes juveniles y se estan implementando campafi
educacion sobre asuntos de agua, saneamiento y medio ambiente co
enfoque de gaero

1 El ahorro estimado de la nueva ley se cuantific6 en 300 millones de d¢
estadounidenses gracias a servicios mas eficientes

1 Se disefid la politica nacional en materia de agua y saneamiento y se enci
en la etapa final de revision por parte de la mas alta autoridad guatemaltec:
el fin de hacerla oficial

1 Se completd la politica déego basada en las herramientas y los eventos del

1 Se desarrollé un modelo conceptual de un sistema de informacién sobre ¢
de riego: se finalizé el sistema nacional y el sistema local se encuentra «
fases finales

i La presentacion de la politicaacional a nivel local sirvid6 para aport
informacion al desarrollo de las politicas locales

1 Se crearon e implementaron 5 programas de certificacion en la gestion int
de los recursos hidrolégicos

1 6 municipios lanzaron departamentos locales de agsangamiento

1 Se sistematizaron 5 mejores préacticas en la gestion del agua, y se present
nivel local, nacional e internacional

1 Desarrollo de la capacidad de funcionarios municipales y departamen
mediante la formacion de formadores para 250 pe®en 17 comunidades
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Pais
Asignaciortotal en dolares

Fecha de inicio
Total de fondos

estadounidenses transferidos

Titulo en dolares

Numero de PC estadounidenses

Nimero de proyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012

Honduras

1 6.500.000 $ 9 08/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

9 Gobernanza econémica 1 6.500.000 $ 1 Se desarrolld la politica nacional en materia de agua y saneamiento con en

enelaguay el
saneamiento
1 MDGF1782A-HND
167177

especifico sobre la inclusién social

1 La aplicacién de nuevas metodologias ha dado lugar a una reduccion del 2
el consumo de agua entre las industrias participantes

9 Cambio de actitud a nivel comunitario y una mayor toma de conciencia d
derechos yobligaciones en cuanto a los servicios de agua y saneamiento

9 Cambios reflejados: la poblacion vulnerable de bajos ingresos tiene acc
agua mas barata y mas segura y servicios de saneamiento

1 Se elabord un diagnoéstico de la prestacion de serviciossijue de base pare
las comisiones municipales de agua y las unidades locales de supervi
control

1 13 municipios aprobaron la politicas locales en materia de agua y saneam
de las cuales 12 las estan aplicando actualmente

1 Se crearon 10 bancos der en municipios rurales

1 Se estan implementando 10 planes de salubridad del agua

1 Capacitacion técnica a 207 profesionales de 33 municipios

1 12 comunidades ahora ejercen el control y la supervision de la calidad del
lo que ha mejorado las condicionége 20.000 habitantes, y ha contribuido
reducir las tasas de mortalidad infantil

1 Se elaboro un reglamento sobre pago y compensacion por servicios ambier

1 Se capacité a 500 miembros de los consejos del agua de 50 comunidades t

1 17 comunidades rutas dispersas con 5.000 habitantes han logrado el acce:
agua y el saneamiento

1 Se construyeron 19 sistemas de abastecimiento de agua y saneamiento,
beneficio de 34.912 personas

1 Se realizaron 10 diagndésticos socioecondmicos y biofisicos en miccasu
seleccionadas

1 79.600 personas en Copan se benefician del sistema de reciclaje de re!
sélidos

1 70 familias participan en 7 microempresas de reciclaje creadas por el PC
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Pais
Asignaciortotal en dolares

Fecha de inicio
Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en dolares
Numero de PC estadounidenses
Nimero de proyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012
México
1 6.000.000 $ 1 12/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012
1 Construyendo la gestion 1 5.999.695 $ 1 La mejora del marco juridico permiti6 empoderar a los pequefios prestadore
eficaz y democratica del servicios para gestionar los recursos financieros
agua y elaneamiento en 1 Se logramejorar los mecanismos de rendicion de cuentas y transparencia
México hacia los ODM gestion e informacion de servicios de abastecimiento de agua y saneamient
1 MDGF1816A-MEX 1 Suministro de la informacién basica sobre el estado de los servicios de a
167187 saneamiento, asi como las areds mejora, para aportar informacion a |
adopcion de decisiones
1 Se recopil6 informacion de los SIG en 8 municipios
1 Contrapartes institucionales a nivel estatal y municipal lograron comprende
riesgos para la poblacion local, lo que condujo a la imetgacion de
actividades de gestion de riesgos y mitigacion
1 Construccién de modelos piloto en casas, escuelas y lugares municipales
se llevaron a cabo 15 pilotos como demostracién para la recoleccion de ag
lluvia, 6 pilotos de escuelas saludebly 9 pilotos para la desinfeccion,
suministro y almacenamiento de agua
1 Se crearon 3 comités de gestion estatales y 9 comités de gestion municipa
gue estdn representadas todas las partes interesadas, incluidos gr
indigenas, académicos, 3 nlige de gobierno y la sociedad civil
19 municipios seleccionados utilizaron TTAS (transferencia de tecnol
ambientalmente sostenibles) para la produccién, gestion ambienta
responsabilidad social corporativa mas limpias. Como resultado de
metodologéa TTAS, 8 proveedores de servicios cambiaron su sistema de g
del agua
1 6 escuelas y 4 municipios recibieron capacitacion sobre el uso de los mc
aplicados de escuelas saludables, y otras 7 escuelas y 5 municipios 1
capacitados en materia dggyaa y saneamiento
1 Se fortalecieron las capacidades de la sociedad civil y el gobierno para for
planes de salubridad del agua, y se promovieron politicas en materia de ce
climético y gestion de riesgos de proteccion civil
Nicaragua
1 7.700.000 $ 9 03/2009 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012
9 Gokernabilidad 9 7.700.000 $ 1 Se crearon 40 comités de agua y saneamiento y 5 redes locales

democratica y econdmica
del sector Agua y
Saneamiento en RAAN y
RAAS
1 MDGF1832A-NIC
167192

1 Se disefiaron planes de desalo local con participacion de la sociedad civil

1 Se establecieron 3 centros comunitarios multimedia y se apoyd a 3 emisor
radio

1 Se establecieron 2 juntas regionales de abastecimiento de agua y saneami
se capacité a 67 funcionarios

1 5 municipioshan establecido unidades de agua y saneamiento

1109 personas capacitadas en construccion y mantenimiento de sisteme
abastecimiento de agua y saneamiento

1 35 proyectos financiados por el Fondo de Agua y Saneamiento er
comunidades mas pobres, con 1806 beneficiarios de fuentes mejoradas ¢
aguay 7.479 beneficiarios de servicios mejorados de saneamiento

1 Mejora y ampliacion del sistema de agua potable en Bonanza para ¢
beneficiarios

1 Mejor gestion de residuos solidos en Bilwi y Bluefields para I&65eficiarios

1 2 estrategias regionales en materia de agua y saneamiento finalizadas cc
respectivos planes municipales

1 430.000 dolares estadounidenses en fondos adicionales recaudados de dis
donantes y gobiernos locales
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Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en dolares  Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en délares
Numero de PC

estadounidenses

Nimero de proyecto (2007-2012) Actividades clave de 2012
Panama
1 4.500.000 $ 1 07/2009 1 9 comunidades recibieron agua potable y swlizaron 9 planes de salubrida
9 Fortalecimiento de la 9 4.500.000 $ del agua
equidad en el acceso a 1 Se construyeron 79 fosas sépticas en 2 comunidades
agua potable y 1 Cambio de comportamientasn el consumo de agua potable
saneamiento mediante el 1 Se cred una red de empresarios indigenas vinculada a una red internaciona
empoderamiento de los 1 Fomento de la capacidad para gesar el agua y el saneamiento a nivel loc
ciudadanos y grupos mediante Juntas Administrativas de Acueductos Rurales (JAAR)
marginados e indigenas 1 Se cred una red de jévenes con 190 miembros de entre 9 y 18 afios
en las zonas rurales
1 MDGF1920A-PAN
1 67205
Paraguay
1 3.642.000 $ 1 02/2009 1 Mejoramiento de la capacidad de evaluacion y gestion del conocimiento
9 Fortalecimiento de la 1 3.642.000 $ abastecimiento de agua y saneamiento
capacidad para definir y 1 Disefio e institucionalizacion de un plan de fortalecimientolalecapacidad,
aplicar politias en formacion de formadores para funcionarios publicos del sector
materia de agua y abastecimiento de agua y saneamiento
saneamiento 1 Recopilacion y procesamiento de datos, asi como diversos informes criticos
1 MDGF1910A-PRY 1 Instalacion de laboratorios de vigilancia de la calidad del agueel local
167201 1 Creacion de foros de debate para mejorar la comunicacion entre el pers
técnico y el gobierno central
1 22 comunidades indigenas tienen acceso a la asistencia técnica
1 Se finaliz6 una intervencion piloto en construccién de infraestructur:
prestacion de servicios de abastecimiento de agua y saneamiento
1 Se construyeron sistemas de abastecimiento de agua y saneamiento mejo
y socialmente aceptables en 7 comunidades indigenas y 3 comunidades rut
1 3 regiones cuentan con informacién sobses sistemas de agua y utiliz¢
herramientas de gestion y planificacion de alta tecnologia
Filipinas
15.675.000 $ 1 05/2009 1 El PC super6 la cifra objetivo de beneficiarios en, por ejemplo, munici
1 Mejora del acceso al 1 5.675.000 $ comités y organizaciones de la sociedad civil

abastecimiento y servicios
de agua con la
participacion activa de los
pobres
1 MDGF1919A-PHL
167204

T El Programa Nacional SALINTUBIG ha asignado 8 millones de ¢
estadounidenses a la prestacion de servicios de agua potable@nas del PC
1 Se aprobaron ordenanzas municipales para facilitar la aplicacién de los c¢
localizados de servicio al cliente (LCSC) y se priorizaron proyectc
abastecimiento de agua y saneamiento

1 Segun una evaluacion del Departamento del Interiorapi€&no Local, 36 las
dependencias han mejorado el rendimiento al formar parte del PC, y put
repetir las intervenciones del PC por su propia cuenta explorando otras fue
de financiacion

1 Se crearon alianzas con 22 instituciones académicas, 9 distigtcsgua y 9
organizaciones de la sociedad civil para la implementacién de herramient:
abastecimiento de agua y saneamiento

1 Se establecieron centros regionales de implementacion de las herramientas

1 Se movilizaron 1,3 millones de délares estadounidepsea el programa, sobre
todo mediante contribuciones gubernamentales

Informe Anual sobre los progresos d€@PBM para el periodo con fecha de finalizacion de 31 de diciembre de 2012 56



3.5 Juventud, empleo y migracion

La ventana de Juventud, empleo y migracion se utilizé para promover el empleo productivo y sostenible y el
trabajo decente para los jovenes en los planasional y local en las zonas de ejecucion de los programas. Otro
aspecto estuvo ligado a la emigracién e informacién de los jévenes para permitir la migracion segura al tiempo
gue, en algunos casos, se proporcionaron oportunidades para que los migiamidi&eran e instalaran
empresas en sus paises de origen.

Los 15 programas conjunfdsie esta ventana constituyen el 12% del total de programas conjuntos. El monto
neto de financiacion de estos programas conjuntos a finales de 2012 fue de 71 millonedlades d
estadounidenses, de los cuales 65 millones (91%) fueron clasificados como gastos. Siete (47%) de los programa:s
conjuntos habian cerrado sus operaciones a finales de 2012.

En 2012, los programas se centraron en trabajar en distintos niveles. Laiandgdos programas se dirigio a la
formulacion de politicas en los planos nacional y local para desarrollar planes de empleo y mecanismos que
produjeran beneficios econdémicos tangibles para los beneficiarios. Por ejemplo, en Albania, se elaboré y se puso
en practica un Plan Nacional de Accion para el Empleo de los J6venes, mientras que en el &mbito local se estan
llevando a cabo Pactos Territoriales para el Empleo (TEP), una iniciativa sin precedentes en el pais. En otro caso
el de Honduras, el Presidentle la Republica aprobé un Plan de Empleo para los Jovenes y se incluy6 en la
planificacion de las instituciones y municipalidades. Ademas, en Filipinas se formul6 el Programa de Accién
Nacional junto con dos planes de desarrollo provincial.

Al mismo tienpo, un nimero importante de programas conjuntos informé que se garantizé un cierto grado de
sostenibilidad mediante el aporte de fondos publicos para continuar con algunas de las iniciativas. Por ejemplo,
en Albania, se han reproducido los centros del i8ende Empleo Juvenil (SEJ) en otras regiones. En otros casos
continuaran las actividades del programa conjunto, como en Ecuador, donde dos gobiernos provinciales
asignaron presupuesto y personal para mantener actividades del programa conjunto con jéxgresarios.

En Sudan, el Ministerio de Finanzas ha incluido capacitacion en planes de negocios y desarrollo de servicios de
pequefias empresas en el presupuesto de 2013. En Serbia, el gobierno asigné directamente casi 1,7 millones de
doélares estadounideres a la ejecucion del programa conjunto. Por otra parte, en Filipinas, el gobierno central y
los gobiernos locales proporcionaron 125.000 ddlares estadounidenses para el programa conjunto. También en
Filipinas, se asignaron fondos adicionales de gobidouades provinciales para mantener programas destinados

a jovenes después de la finalizacion de este programa conjunto. En Turquia, tras un detallado analisis por grupos
se elaboraron hojas de ruta estratégicas, lo que llevo finalmente a la financiadiéaatier de las semillas con

1,6 millones de délares estadounidenses, y del sector de los yates con 1,5 millones de délares estadounidenses.

La empleabilidad de los jévenes y el desarrollo de las capacidades y la informacion sobre derivaciones también
redbieron el apoyo de los programas conjuntos, a fin de aumentar las oportunidades de obtencién de empleo.
Una serie de programas también cred o apoyé mecanismos dirigidos a facilitar la integracién de los jovenes en
los planes de creacion de empleo. Estdgizaron diversos enfoques innovadores, como el desarrollo de
asociaciones publieprivadas. Por ejemplo, en Albania, los centros del SEJ proporcionan informacién y servicios
de colocacion a jovenes de las zonas urbanas y rurales, y 37 jovenes fueuiiosnen programas de
capacitacion para el trabajo de asociaciones pukgiceadas. En Bosnia y Herzegovina, 16 centros prestaron a
18.540 beneficiarios asesoria laboral directa. En forma analoga, en Filipinas, se crearon centros integrados de
recursos, pra proporcionar a los jovenes informacion y servicios de apoyo.

% gudan del Sur se considera un programa distinto del de Sudan, por lo tanto, hay 15 programas conjuntos en esta ventana.
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Otras herramientas utilizadas por los programas conjuntos a fin de crear oportunidades de empleo fueron las
metodologias de desarrollo de empresas y el apoyo a la actividad empresariaje®pio, en Filipinas, 475
personas (278 hombres y 197 mujeres) de una cifra objetivo de 400 jovenes que no asisten a la escuela fueron

OF LI OAlGlI R2&a Sy YIFGSNRIF RS

AYAOALF GAGIF SYLINBal

NA |- £ \

personas (153 dmbres y 101 mujeres) de una cifra objetivo de 240 jévenes prepararon planes de negocios
viables y reunieron las condiciones para recibir kits de inicio; y 193 personas (117 hombres y 76 mujeres) de una

cifra objetivo de 96 jovenes desfavorecidos estakleri

microempresas. Otro ejemplo se encuentra en Perd,
R2Y RS as AYAOAs dzy’ LINE =
SYLINBalINxAz2é Sy O2flo2Nr O
Trabajo. Este programa benefici6 a 6.000 jévenes y lo
vinculé con el sector privado. Otros programas cotge

con actividades de apoyo a la iniciativa empresarial sé¢
encuentran en Costa Rica, Ecuador, Honduras, Parague
Nicaragua, Sudan, Tanez y Turquia.

También se utilizaron iniciativas de microfinanciacion o
microcrédito en diversos paises, incluidos @oRica,

El programa conjunto en China proporciond
capacitacionde preparaciéon para la vida a
nifios y nifias de las zonas rurales de entre 14
17 afios de edad. Voluntarios universitarios
formados proporcionan tutoria extraescolar a
nifos migrantes. La formacion de preparacior
para la vida fue reproducida en 16 condados
La iniciativa de los voluntarios universitarios
(Accion de Jovenes Voluntarios que Cuidan a |
Nifios y Nifias Migrantes) fue creada en 2010
derivaba de la préactica de programa conjunto

oSy
A2 RS
Yy

con voluntarios universitarios como
capacitadores. A través de eshaiciativa, se

repiti6 la formacién de preparacion para la
vida en 2.700 condados a lo largo del pais.
Ademas, el Centro de Instruccion y Formacid
Técnica para el Empleo tiene previsto ampliaf
la formacion de preparacion para la vida al
escuelas técnicasy centros de formacion
profesional en unos 200 municipios distribuido$
por todo el pais.

Ecuador, Honduras, Nicaragua, Paraguay, Sudan y Tun¢
En Ecuador se concedieron unos 2 millones de dolare
estadounidenses en préstamos a jovenes empresarios e
tres provincias, y en Honduras, 1.500 jovenes estér
implementando sus proyectos prodixws con
herramientas financieras creadas por el programa
conjunto. Algunos programas conjuntos informaron un
aumento de la financiacibn de las iniciativas, por
ejemplo, en Paraguay, donde se han triplicado las
pequefias subvenciones entregadas por el prota
conjunto a través de financiacién publica, y en Tunez,
donde se firmd un acuerdo con un banco para apoyar a
jovenes empresarios.

b |

Algunos programas conjuntos contribuyeron a mejorar los datos estadisticos sobre el trabajo y la migracién. Por
ejemplo, e Albania se desarroll6 una encuesta de los trabajadores que incluy6é preguntas técnicas sobre el
empleo informal y la migracion. En Bosnia y Herzegovina se llevd a cabo la capacitacion de los organismos de
estadistica sobre emigracion de los jévenes, conéolas normas de EUROSTAT. En Ecuador, se establecié un
sistema de informacion sobre la migracion y se integré en el sistema de seguimiento del Indicador Social
Ecuatoriano.

En cuanto a la migracion, se utilizaron distintos puntos de entrada. Se pamema@n mayor difusion de las

leyes de inmigracion y apoyo a la migracion segura a través de algunos de los programas. En Albania, los centros
SEJ colaboraron con una campafia divulgativa para informar a los jovenes de las zonas rurales y urbanas sobre |z
migracién segura. En Bosnia y Herzegovina, se elaboraron diez acuerdos bilaterales con el fin de reducir la
migracion irregular, y 19.000 jévenes recibieron capacitacion en materia de migracion segura. También se
crearon plataformas web, como en los casosR#U y China. El sitio web de China transmitié un indice de
satisfaccion del 67%.
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Una herramienta especialmente importante fue la formacion de preparacion para la vida en muchos programas.
El impacto mas significativo se ha logrado en China, dado etsnder repetir y ampliar la formacion a través de

distintos actores en todo el pais.

Otro activo valioso fue la extensién a las comunidades de la diaspora con el fin de crear vinculos que también
ofrezcan oportunidades de inversion y creacién de empleo &segs como Albania, Serbia y Honduras. En
algunos casos, los programas también prestaron apoyo para reglamentar la situacion de los migrantes, por
ejemplo ciudadanos nicaragiienses en Costa Rica.

Para consultar un resumen de la situaciéon de la ejecuciéprdgramas conjuntos en materia de Juventud,
empleo y migracion, véase la tabla53

Informe Anual sobre los progresos d€@PBM para el periodo con fecha de finalizacion de 31 de diciembre de 2012 59



Tabla3-5

Pais Fecha de inicio
Asignaciortotal en délares  Total de fondos

estadounidenses transferidos
Titulo en dolares
Numero de PC

estadounidenses

Estado de la ejecucion de programas conjuntos en materia de Juventud, empleo y migracién

Numero de proyecto (20072012) Actividades clave de 2012

Albania

1 3.310.0008 1 11/2008 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012

1 Migracién juvenil 1 3.310.0008 1 Elaboracion y aprobacion de un Plan Nacional de Empleo Juvenil
aprovechamiento de los 1 El empleo de los jovenes es ahora una gran prioridad gubernamental, y hi
beneficios y reducion de incluido en la nueva Estrategia Nacional para el Desarrollo y la Integre
los riesgos (NSDI 2012020)

1 MDGF1897-H-ALB 1 El gobierno ha puesto en marcha el Plan Nacional de Accion para el emp

167199 los jévenes, en consonancia con la estrategia sectorial en materia de Em|

Formacion Profaenal (20132020).

1 El Plan Nacional de Accién para el empleo de los jévenes se esta aplicanc
alla de las dos regiones a las que estéa dirigido, de Kukes y Shkodra: el mu
de Tirana y la region de Lezha estan trabajamqmoa reproducir estas
herramientas

1 La modificacion de los estatutos en los subsidide agricultura condujo a ur
1,3%de reduccién del empleo informal en la agricultura y a ingresos c
millén de ddlares para el gobierno

1 Desarrollo depactos territoriales de empleo

1 Se estableeron Juntas Regionales de Empleo en dos regiones

1 Actualizaciérde los sistemas de informacién de estadisticas laborales

Bosnia y Herzegovina
1 6.000.0005 1 01/2010 i Se establecieron 16 centros en municipios que proporgiosarvicios
9 Programa de empleoy 1 5.999.720% adaptados a los jovenes en asesoramiento labdeal destinatarios asciende
retencion de los jovenes a 18.540 jovenes
de Bosnia y Herzegovina 1 3.000 profesores, estudiantes y jovenes en las zonas rurales capacitad
1 MDGF1931-H-BIH educacion sobre preparacion para la vida con enfoque de género
167211 1 Estrategia sobre el proyecto final sobre la supervision de la migracion, tan
se iniciaron acuerdos bilaterales de migracién con 10 paises
1 Formacidon de 19.000 jévenssbrelos peligros de la igracion irregular
China
1 6.600.000% 1 02/2009 ESTE PROGRAMA CONJUNTO FINALIZO EN 2012
9 Proteccién y promocién 1 6.600.000% 1 Asesoramiento sobre politicas basado en pruebas de Ghinal 12° Plan

de los derechos de los
migrantes vulnerablesn
China
1 MDGF1880H-CHN
167197

Quinquenal, Plan Nacional de Educacion, y Plan Nacional de Accion
desarrollo de la Infancia

1 Se hareproducidola capacitacién en preparacion para la vida en 16 conda
una iniciativaderivadala ha ampliado a 2.700 condados

1 Desarpllo y aplicacion de los procedimientos operasvestandar (SOP) par
jovenes migrantes con 350.000 nifios registrados y 16.000 funciona
publicos capacitados

1 Se inici6 una plataforma nacional de informacion sobre la migracién co
indice de satisfad@n de los usuarios del 67%

1 El Centro de Instruccién y Formacion Técnica para el Empleo fiilenésto
ampliarla capacitacion en preparacion para la vida a 200 condados

1 19 centros comunitarios piloto ofrecen servicios integrales a jovenes migra

&/ Ninld® una ciudad empresaréabiloto en la provincia de Hebei, co
financiaciongubernamental provincial
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